B A
aers
, - -
) - s
-

-

USER MANUAL

GEBRAUCHSANWEISUNG HASZNALATI UTMUTATO NHCTPYKLIW 3A YIIOTPEBA
NAVOD K POUZITI INSTRUKCJA OBSLUGI

NAVOD NA POUZITIE INSTRUCTIUNILE




PIC.4

-
PIC.2

L34

PIC.6b

PIC.6a

PIC.5b

PIC.5a

X1

82

PIC.7a

PIC.8¢c

PIC.8b

PIC.8a



USES

The Elis household axial fan is intended for use in small and medium sized residential and non-residential units. Fans
may be used in continuous operation and wall or ceiling-mounted.

SAFETY REQUIREMENTS

Before use, please read the manual carefully and pay attention to all its requirements.

Itis prohibited to install the fan into any exhaust system exposed to flue gases.

Fan installation, wiring and maintenance must only be performed with the power disconnected.
Timer and humidity control settings may only be changed with power disconnected.

Only a certified electrician should wire and disconnect the fan from power.

This device is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental abilities or
lack of experience and knowledge, if they are not supervised or the person responsible for their safety has not provided
them with the instructions for use.

The fan is designed for connection to a single-phase 220 - 240 VAC system operating at a frequency of 50 Hz.
The enclosure rating is IP24. Operating temperature +1to +40°C.

ELIS (models without timer and humidity control)

Wiring:
1) Switch off the electrical circuit you will be working on.

2) Unscrew the screw on the side of the front panel and remove the cover, under which there is a terminal strip with
two terminals.

3) Pull the power cables through the rubber bushing and connect them to the terminal strip. The wiring positions for
the cables does not matter in this case.

4) Once connected to the terminal strip, fasten the power cables with a clamp near the bushing (PIC 1).

5) Afterthe electrical wiring is installed, test the operation of the fan.
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ELIS Z (models with timer)

Basic wiring information:
1)  Switch off the electrical circuit you will be working on.

2) Unscrew the screw on the side of the front panel and remove the cover, under which there is a terminal strip with
three terminals.

3) Theterminals are labelled with the letters T (interruptible phase), L (fixed phase) and N (neutral phase).
4) Carefully review the wiring diagramin PIC 7a.

5) Pullthe power cables through the rubber bushing and connect them to the terminal strip per the diagram.
6) Once connected to the terminal strip, fasten the power cables with a clamp near the bushing (PIC 1).

7) Setthetimer(Time).

8) Setthe jumpers for the selected mode (see below)

9) Afterinstallationis complete, connect power and turn on the fan.

Timer settings (PIC 3.)

The timer is located under the front panel of the fan next to the terminal strip and is labelled as “Time”. Use a small
screwdriver and carefully turn the adjustment screw to the left or right to set the timer from 15 seconds to 45 minutes.

MODE 1 - activation using a separate switch with time delay shut-off

Wiring: From the separate switch, connect the black wire to the L terminal. Connect the brown switched wire to the T
terminal and the blue neutral wire to the N terminal. Set the jumper in position 5a.

The fan is activated by pressing the separate single-pole switch and then runs continuously. Once the switch is turned
off, the fan continues to run for the time set on the timer and then turns off.

MODE 2 - activation after lights are turned off (PIC 7a and PIC 5b)

Wiring: From the light switch, connect the black wire to the L terminal. Connect the brown switched wire to the T
terminal and the blue neutral wire to the N terminal. Set the jumper in position 5b.

The fanis connected to the light switch and is activated once the light is turned off and runs for the time set on the timer.



ELIS ZW (models with timer and humidity control)
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Basic wiring information:
1)  Switch off the electrical circuit you will be working on.

2) Unscrew the screw on the side of the front panel and remove the cover, under which there is a terminal strip with
three terminals.

3) Theterminals are labelled with the letters T (interruptible phase), L (fixed phase) and N (neutral phase)

£

Carefully review the wiring diagram in PIC 8a to PIC 8d, depending on the selected mode (see below).

o O

Once connected to the terminal strip, fasten the power cables with a clamp near the bushing (PIC 2).
Setthe timer (Time).
Set the humidity control (Humidity).

~

)
)
) Pullthe power cables through the rubber bushing and connect them to the terminal strip per the diagram.
)
)
)

8
9) Setthe jumpers /Il and A/B for the selected mode (see below)
10) Afterthe electrical wiring is installed, test the operation of the fan.

Timer settings (PIC 3.)

The timer is located under the front panel of the fan next to the terminal strip and is labelled as “Time”. Use a small
screwdriver and carefully turn the adjustment screw to the left or right based on the designed timer setting, from 15
seconds to 45 minutes.

Humidity control settings (PIC 4.)

The humidity control is located under the front panel of the fan next to the terminal strip and is labelled as “Humidity”.
Use a small screwdriver and carefully turn the adjustment screw to the left or right to set the switching humidity level for
the fan, from 60% to 100%.

MODE 1 —using the humidity sensor with time delay shut-off (PIC 8a)

Wiring: Connect the black wire to the L terminal. Connect the blue neutral wire to the N terminal. Position jumper I/l as
shown in PIC 6b. Position jumper A/B as shown in PIC 6a.

The fan is activated once humidity in the space exceeds the set level. To reduce the humidity below the set level, the
fan continues to run for the time set on the timer and then turns off.

MODE 2 - using the humidity sensor with time delay shut-off and separate switch (PIC 8b)

Wiring: Connect the black wire to the L terminal. Connect the brown wire from switch S2 to the T terminal and the blue
neutral wire to the N terminal. Position jumper I/ll as shown in PIC 6b. Position jumper A/B as shown in PIC 6a.

The fan is activated once humidity in the space exceeds the set level. To reduce the humidity below the set level, the
fan continues to run for the time set on the timer and then turns off.

Switch operation: The fan is activated or turned off using switch S2 regardless of the selected mode. Ifthe fanis off, it
is activated using the switch, after which the fan runs for the time set on the timer. It then turns off and returns to
automatic mode. If the fan is running, use the switch to turn it off.

MODE 3 - using the light sensor (on) and humidity sensor with time delay shut-off (PIC 8c)

Wiring: Connect the black wire to the L terminal. Connect the blue neutral wire to the N terminal. Position jumpers I/l as
shown in PIC 6a. Position jumpers A/B as shown in PIC 6a.

ATTENTION: We do not recommend this mode be used in rooms with windows. Daylight could cause
unwanted switching.

The fan runs for 45 seconds once the lights are turned on, and remains running while they are on. Turning off the lights
activates the time delay shut-off and the fan runs for the time set on the timer.
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The fan is activated when humidity exceeds the value set on the humidity control, even when the lighting is off. To
reduce the humidity below the set level, the fan continues to run for the time set on the timer and then turns off. In the
case of lighting, the mode will be adjusted automatically and the fan will run again for the entire duration of the lighting
with the time delay shut-off.

MODE 4 - using the light sensor (off) and humidity sensor with time delay shut-off (PIC 8c)

Wiring: Connect the black wire to the L terminal. Connect the blue neutral wire to the N terminal. Position jumpers /Il
as shown in PIC 6a. Position jumpers A/B as shown in PIC 6b.

ATTENTION: We do not recommend this mode be used in rooms with windows. Daylight could cause
unwanted switching.

The fan is activated when the lighting is turned off and runs for the period set on the timer. For energy saving reasons,
the fan does not respond to lighting applies for less than 90 seconds.

The fan is activated when humidity exceeds the value set on the humidity control and lighting is off. To reduce the
humidity below the set level, the fan continues to run for the time set on the timer. Once light is detected, the fan
immediately turns off and only starts once itis reactivated. The humidity sensor is inactive when lightis present.

MAINTENANCE

Only perform maintenance on the fan when disconnected from the mains! Conduct maintenance at least once a year.
After removing the fan clean the blades with a soft rag dampened with a mild solution of soap and water. Be careful not
to wet down electrical parts of the fan, especially the motor. Wipe dry and then return the fan to its installed position.

TROUBLESHOOTING

Malfunction Potential cause Remedy

The fan does not turn or otherwise Power supply is not connected.

respond to commands after being
connected to power.

The device has an internal wiring CEllEnOTER:

problem.

Low airflow. The ventilation system is plugged. Clean the ventilation system.

The fan is not properly mounted or

is incorrectly installed. Remedy the installation error.

Elevated noise or vibration.

The ventilation systemis plugged. Clean the ventilation system.




VERWENDUNG

Der axiale Kleinraumlifter Elis ist fur die Entliftung kleiner oder mittelgroRer Wohn- und Geschaftsrdume bestimmt.
Die Lufter kénnen fur den Dauerbetrieb eingesetzt und an der Wand oder an der Decke montiert werden.

SICHERHEITSANFORDERUNGEN

Bitte lesen Sie vor der Verwendung das Handbuch sorgféltig durch und beachten Sie alle Anforderungen.

Der Einbau des Lifters in die zur Abgasabfiihrung verwendeten Rohrleitungssysteme ist verboten.

Einbau, Anschluss und Wartung des Lifters diirfen nurim spannungslosen Zustand erfolgen.

Das Einstellen der Zeitschaltuhr und des Hygrostats ist nur nach Trennung von der Stromversorgung maglich.
Anschluss an und Trennung vom Stromnetz durfen nur von einer Elektrofachkraft durchgefihrt werden.

Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung durch Personen (einschlieRlich Kinder) mit verminderten kérperlichen,
sinnlichen oder mentalen Fahigkeiten oder mit unzureichender Erfahrung und Kenntnis bestimmt, oder sofern ihnen
die furihre Sicherheit verantwortliche Person keine Benutzungsanweisungen erteilt hat.

Der Lufterist fur den Anschluss an einphasige 220-240 VV Wechselspannung mit einer Frequenz von 50 Hz ausgelegt.
Die Schutzartist IP24. Betriebstemperatur +1 bis +40°C.

ELIS (Modelle ohne Zeitschaltuhr und Hygrostat)

Anschluss:
1) Schalten Sie den Stromkreis aus, an dem Sie arbeiten werden.

2) Losen Sie die Schraube an der Seite der Frontplatte und entfernen Sie die Abdeckung, unter der sich ein
Klemmenblock mit zwei Klemmen befindet.

3) Fuhren Sie die Stromkabel durch die Gummitlille und stecken Sie sie in den Klemmenblock. Die
Anschlussposition der Kabel spieltin diesem Fall keine Rolle.

4) Nach dem Anschluss am Klemmenblock die Stromkabel mit einer Klemme in der Nahe der Tulle befestigen
(PIC1).

5) SchlieBen Sie nach Abschluss der Installation den Stromkreis an und testen Sie die Funktionsfahigkeit des
Lufters.
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ELIS Z (Modelle mit Zeitschaltuhr)

Grundlegende Informationen zum Anschluss
1) Schalten Sie den Stromkreis aus, an dem Sie arbeiten werden.

2) Losen Sie die Schraube an der Seite der Frontplatte und entfernen Sie die Abdeckung, unter der sich ein
Klemmenblock mit drei Klemmen befindet.

3) Die Klemmen sind mit den Buchstaben T (unterbrechbare Phase), L (Dauerphase) und N (Nullphase) gekenn-
zeichnet.

4) Sie werden den Schaltplan gem. PIC 7a sorgféltig studieren.
5) Fuhren Sie die Stromkabel durch die Gummitiille und stecken Sie sie gemaR dem Diagramm in die Klemmleiste.

6) Nach dem Anschluss am Klemmenblock die Stromkabel mit einer Klemme in der Nahe der Tulle befestigen
(PIC1).

7) Zeitschaltuhr (Time) einstellen.
8) Setzen Sie die Jumper entsprechend dem ausgewahlten Modus (siehe unten)

9) SchlieBen Sie nach Abschluss der Installation den Stromkreis an und schalten Sie den Lifter ein.

Einstellung der Zeitschaltuhr (PIC 3)

Die Zeitschaltuhr befindet sich unter der Frontplatte des Lufters neben dem Klemmblock und ist mit dem Wort , Time*
gekennzeichnet. Mit einem kleinen Schraubendreher und vorsichtigem Drehen nach links oder rechts lasst sich die
Zeitschaltuhr von 15 Sekunden bis 45 Minuten einstellen.

MODUS 1 - Starten iiber einen separaten Schalter mit Nachlauf (PIC 7a und PIC 5a)

Anschluss: SchlielRen Sie vom separaten Schalter den schwarzen Phasendraht an Klemme L an. SchlieRen Sie den
braunen Schaltdraht an Klemme T und den blauen Neutralleiter an Klemme N an. Setzen Sie den Jumper auf
Position 5a.

Der Lufter wird durch Driicken eines separaten Ein-Stufen-Schalters eingeschaltet und lauft dann kontinuierlich.
Wenn der Schalter ausgeschaltet wird, 1auft der Lifter fir die an der Zeitschaltuhr eingestellte Zeit und schaltet sich
dannaus.

MODUS 2 - Start nach Ausschalten der Beleuchtung (PIC 7a und PIC 5b)

Verdrahtung: Schlieen Sie vom Lichtschalter den schwarzen Phasendraht an Klemme L an. Schlieen Sie den
braunen Schaltdraht an Klemme T und den blauen Neutralleiter an Klemme N an. Setzen Sie den Jumper auf
Position 5b.

Der Lufter ist mit dem Lichtschalter verbunden und beginnt erst zu arbeiten, nachdem das Licht fir die an der
Zeitschaltuhr eingestellte Zeit ausgeschaltet wurde.



ELIS ZW (Modelle mit Zeitschaltuhr und Hygrostat)

Grundlegende Informationen zum Anschluss
1) Schalten Sie den Stromkreis aus, an dem Sie arbeiten werden.

2) Losen Sie die Schraube an der Seite der Frontplatte und entfernen Sie die Abdeckung, unter der sich ein
Klemmenblock mit drei Klemmen befindet.

3) Die Klemmen sind mitden Buchstaben T (unterbrechbare Phase), L (Dauerphase) und N (Nullphase)

4) Je nach gewéahltem Modus (siehe unten) studieren Sie den Schaltplan der PIC 8a sorgfaltig.

5) Fuhren Sie die Stromkabel durch die Gummitille und stecken Sie sie gemaR dem Diagramm in die Klemmleiste.
6) E\lpa;ghzgiem Anschluss am Klemmenblock die Stromkabel mit einer Klemme in der Nahe der Tille befestigen
7) Zeitschaltuhr (Time) einstellen.

8) Stellen Sie den Hygrostat (Humidity) ein.

9) Setzen Sie den Jumper I/Il und A/B entsprechend dem ausgewahlten Modus (siehe unten)

10) SchlieBen Sie nach Abschluss der Installation den Stromkreis an und testen Sie die Funktionsfahigkeit des

Lufters.

Einstellung der Zeitschaltuhr (PIC 3.)

Die Zeitschaltuhr befindet sich unter der Frontplatte des Lifters neben dem Klemmblock und ist mit dem Wort , Time*
gekennzeichnet. Mit einem kleinen Schraubendreher und vorsichtigem Drehen nach links oder rechts lIasst sich die
Zeitschaltuhr von 15 Sekunden bis 45 Minuten einstellen.

Einstellung des Hygrostats (PIC 4.)

Der Hygrostat befindet sich unter der Frontplatte des Lufters neben dem Klemmblock und ist mit dem Wort ,Humidity*
gekennzeichnet. Mit einem kleinen Schraubendreher und einer vorsichtigen Links- oder Rechtsdrehung I&sst sich der
Hygrostat auf die Luftfeuchtigkeit zwischen 60 % und 100 % einstellen, bei der sich der Lifter einschaltet.

MODE 1 - iiber Feuchtigkeitssensor mit Zeitnachlauf (PIC 8a)

Verdrahtung: SchlieBen Sie das schwarze stromfilhrende Kabel an Klemme L an. SchlieRen Sie das blaue
Neutralkabel an Klemme N an. Setzen Sie Jumper /Il wie in der PIC 6b gezeigt. Jumper A/B auf Position PIC 6a
setzen.

Der Lufter schaltet sich ein, sobald die Luftfeuchtigkeit im Raum Uber den eingestellten Wert steigt. Wenn die
Feuchtigkeit den eingestellten Wert unterschreitet, lauft der Lufter fur die an der Zeitschaltuhr eingestellte Zeit und
schaltet sichdann aus.

MODUS 2 - iiber Feuchtigkeitssensor mit Zeitnachlauf und eigenem Schalter (PIC 8b)

Verdrahtung: SchlieRen Sie das schwarze stromfiihrende Kabel an Klemme L an. Verbinden Sie das braune Kabel
von Schalter S2 mit Klemme T und das blaue Neutralkabel mit Klemme N. Setzen Sie Jumper I/l wie in PIC 6b gezeigt.
Jumper A/B auf Position PIC 6a setzen.

Der Lufter schaltet sich ein, sobald die Luftfeuchtigkeit im Raum Uber den eingestellten Wert steigt. Wenn die
Feuchtigkeit den eingestellten Wert unterschreitet, 1auft der Lufter fur die an der Zeitschaltuhr eingestellte Zeit und
schaltet sich dann aus.

Schalter-Funktionen: Mit dem Schalter S2 kann der Lifter unabhéngig vom eingestellten Modus gestartet oder
gestoppt werden. Wenn der Lufter nicht 1auft, aktivieren Sie ihn mit dem Schalter und der Lufter I&uft fur die an der
Zeitschaltuhr eingestellte Zeit. Es schaltet sich dann aus und kehrt in den Automatikmodus zuriick. Wenn der Lifter
lauft, schalten Sie ihn mit dem Schalter aus.
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MODUS 3 -iber Lichtsensor (Licht an) und Feuchtigkeitssensor mit Zeitnachlauf (PIC 8c)

Verdrahtung: SchlieBen Sie das schwarze stromfiihrende Kabel an Klemme L an. SchlieBen Sie das blaue
Neutralkabel an Klemme N an. Setzen Sie die Jumper I/Il wie in PIC 6a gezeigt. Setzen Sie die Jumper A/B wie in
PIC 6a gezeigt.

ACHTUNG: Dieser Modus wird nicht fiir die Verwendung in einem Raum mit Fenstern empfohlen. Es besteht
die Gefahr einer ungewollten Tageslichtschaltung.

Der Lufter startet 45 Sekunden nach dem Einschalten der Beleuchtung und lauft fir die gesamte Dauer der
Beleuchtung. Wenn das Licht erlischt, startet die Zeitschaltuhr des Lufters, der fir die an der Zeitschaltuhr eingestellte
Zeitlauft.

Ubersteigt die Luftfeuchtigkeit den am Hygrostat eingestellten Wert, schaltet sich der Liifter auch bei ausgeschaltetem
Licht ein. Wenn die Feuchtigkeit den eingestellten Wert unterschreitet, lauft der Lifter fur die an der Zeitschaltuhr
eingestellte Zeit und schaltet sich dann aus. Beim Lichteinschalten wird der Modus automatisch angepasst und der
Lufter 1auft mit Zeitnachlauf fir die gesamte Dauer der Beleuchtung.

MODUS 4 - iiber Lichtsensor (Licht aus) und Feuchtigkeitssensor mit Zeitnachlauf (PIC 8c)

Verdrahtung: SchlieRBen Sie das schwarze stromfiihrende Kabel an Klemme L an. SchlieRen Sie das blaue
Neutralkabel an Klemme N an. Setzen Sie die Jumper /Il wie in PIC 6a gezeigt. Setzen Sie die Jumper A/B wie in
PIC 6b gezeigt.

ACHTUNG: Dieser Modus wird nicht fiir die Verwendung in einem Raum mit Fenstern empfohlen. Es besteht
die Gefahr einer ungewollten Ausschaltung durch Tageslicht.

Der Lufter startet nach dem Lichtausschalten und lauft fir die an der Zeitschaltuhr eingestellte Zeit. Beim
Lichteinschalten fur die Dauer von weniger als 90 Sekunden wird der Lufter aus Energiespargriinden nicht reagieren.

AuRerdem startet der Lufter, wenn die Luftfeuchtigkeit den am Hygrostat eingestellten Wert Uberschreitet und das
Licht aus ist. Fallt die Luftfeuchtigkeit unter den eingestellten Wert, dann lauft der Lifter fur die an der Zeitschaltuhr
eingestellte Zeit. Beim Lichteinschalten schaltet sich der Lufter sofort aus und startet erst nach dem Einschalten
wieder. Der Feuchtigkeitssensorist wahrend des Lichteinschaltens inaktiv.

WARTUNG

Die Wartung fiihren Sie lediglich nach dem Trennen vom elektrischen Netz durch. Fiihren Sie die Wartung mindestens
einmal jahrlich durch. Reinigen Sie den Lifter nach der Entnahme mit einem weichen in schwacher Seifenlésung
getrankten Tuch. Achtung! Vermeiden Sie das Anfeuchten der elektrischen Teile des Lufters, vor allem des Motors.
Wischen Sie den Lufter nach der Reinigung trocken und geben Sie ihn an die urspriingliche Stelle zuriick.

MOGLICHE MANGEL UND IHRE BEHEBUNG

Fehler

Wenn der Lufter an die
Stromversorgung angeschlossen
ist, dreht er sich nicht und reagiert
auch sonst nicht auf die Steuerung.

Maogliche Ursache

Die Stromversorgung ist nicht
angeschlossen.

Es liegt ein Fehler in den internen
Verbindungen des Geréts vor.

Beseitigung

Ziehen Sie einen Experten hinzu.

Geringe Luftstrdomung.

Das Bellftungssystemist verstopft.

Das Luftungssystem reinigen.

Erhohte Gerausche oder
Vibrationen.

Der Lufter ist nicht richtig befestigt
oder ist falsch eingebaut.

Beheben Sie den Installationsfehler.

Das Beluftungssystem ist verstopft.

Das Luftungssystem reinigen.




POUZITI

Domovni axialni ventilator Elis je uréen pro odvétravani malych nebo stfedné velkych bytovych i nebytovych prostor.
Ventilatory mohou byt pouzivany pro nepfetrzity provoz a namontované na sténu i na strop.

BEZPECNOSTNi POZADAVKY

Pred pouZzitim si prosim pozorné prectéte manual a vénujte pozornost véem jeho poZzadavkim.

Je zakazano ventilator instalovat do potrubnich systém slouzicich k odvodu spalin.

Instalace, zapojeni a udrzba ventilatoru smi byt provadény pouze pfi odpojeni z napajeci sité.

Nastaveni Easovace a hygrostatu je mozné pouze po odpojeni z napajeci sité.

PFipojeni i odpojeni k napajeci siti by mélo byt provedeno pouze odbornym elektrikafem.

Tento pfistroj neni ur€en k pouZiti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi

schopnostmi nebo nedostatkem zku$enosti a znalosti, pokud nejsou pod dohledem, nebo jim osoba odpovédna za
jejich bezpecnost nepodala instrukce k pouzivani.

Ventilator je navrzen pro pfipojeni k jednofazovému stfidavému proudu 0 220-240 V s frekvenci 50 Hz.
Stuperi kryti je IP24. Provozni teplota +1 az +40°C.

ELIS (modely bez ¢asovace a hygrostatu)

Zapojeni:

1) Vypnéte elektricky okruh, na kterém budete pracovat.

2) VySroubujte Sroub na boku pfedniho panelu a sejméte kryt, pod kterym se nachazi svorkovnice se dvéma
svorkami.

3) Skrze gumovou prichodku protahnéte napajeci kabely a zapojte je do svorkovnice. Na pozici zapojeni kabell v
tomto pfipadé nezalezi.

4) Pozapojenido svorkovnice napajeci kabely upevnéte svorkou pobliz prichodky (PIC 1).

5) Poukongeniinstalace zapojte elektricky okruh a vyzkousSejte funkénost ventilatoru.

1
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ELIS Z (modely s ¢asovacem)

Zakladni informace o zapojeni:
1) Vypnéte elektricky okruh, na kterém budete pracovat.

2) VysSroubujte Sroub na boku predniho panelu a sejméte kryt, pod kterym se nachazi svorkovnice se tfemi
svorkami.

3) Svorkyjsouoznacené pismeny T (faze s mozZnosti pferuseni), L (stala faze) a N (nulova faze).

4) Pozorné prostudujete schéma zapojeni PIC 7a.

5) Protahnéte napajeci kabely skrze gumovou prichodku a zapojte je do svorkovnice podle schématu.
6) Pozapojenido svorkovnice napajeci kabely upevnéte svorkou pobliz priichodky (PIC 1).

7) Nastavte casovac (Time).

8) Nastavte jumpery podle vybraného rezimu (viz. nize)

9) Poukonéeniinstalace zapojte elektricky okruh a zapnéte ventilator.

Nastaveni ¢asovace (PIC 3.)

Casovaé se nachazi pod pfednim panelem ventilatoru vedle svorkovnice a je oznagen slovem ,Time“. Malym
Sroubovakem a opatrnym ota€enim doleva nebo doprava Ize na ¢asovadi nastavit dobu v rozmezi 15 vtefin az 45
minut.

REZIM 1 - spusténi pies samostatny vypinaé s dobéhem (PIC 7aaPIC 5a)

Zapojeni: Od samostatného vypinace zapojte ¢erny fazovy vodi¢ do svorky L. Hnédy spinaci vodi¢ zapojte do svorky
T amodry nulovy vodi¢ do svorky N. Jumper nastavte na pozici 5a.

Ventilator se zapina stiskem samostatného jednopolohového vypinace a nasledné nepfetrzité bézi. Po vypnuti
vypinace ventilator pob&zi po dobu nastavenou na ¢asovaci a pak se vypne.

REZIM 2 — spusténi po zhasnuti osvétleni (PIC 7a a PIC 5b)

Zapojeni vodi¢: Od vypinace svétla zapojte Cerny fazovy vodi¢ do svorky L. Hnédy spinaci vodi¢ zapojte do svorky T
amodry nulovy vodi¢ do svorky N. Jumper nastavte na pozici 5b.

Ventilator je napojen na spinac¢ osvétleni a zacina pracovat az po vypnuti svétla po dobu nastavenou na ¢asovaci.
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ELIS ZW (modely s éasovacéem a hygrostatem)

CZ

Zakladniinformace o zapojeni:
1) Vypnéte elektricky okruh, na kterém budete pracovat.

2) VySroubujte Sroub na boku predniho panelu a sejméte kryt, pod kterym se nachazi svorkovnice se tfemi
svorkami.

3) Svorky jsou oznacené pismeny T (faze s moznosti preruseni), L (stala faze)a N (nulova faze)

£

Podle zvoleného reZzimu (viz. nize) pozorné prostudujete schéma zapojeni PIC 8a. az PIC 8d.

o O

Po zapojeni do svorkovnice napajeci kabely upevnéte svorkou pobliz prachodky (PIC 2).

~

)
)
) Protahnéte napajeci kabely skrze gumovou priichodku a zapojte je do svorkovnice podle schématu.
)
) Nastavte Casovac (Time).

)

8
9) Nastavte jumper I/l aA/B podle vybraného rezimu (viz. nize)

Nastavte hygrostat (Humidity).
10) Poukonéeniinstalace zapojte elektricky okruh a vyzkousejte funkénost ventilatoru.

Nastaveni ¢asovace (PIC 3.)

Casovaé se nachazi pod prednim panelem ventilatoru vedle svorkovnice a je oznaden slovem ,Time*. Malym
Sroubovakem a opatrnym ota¢enim doleva nebo doprava Ize na ¢asovaci nastavit dobu v rozmezi 15 vtefin az 45
minut.

Nastaveni hygrostatu (PIC 4.)

Hygrostat se nachazi pod pfednim panelem ventilatoru vedle svorkovnice a je ozna¢en slovem ,Humidity”. Malym
Sroubovakem a opatrnym otacenim doleva nebo doprava Ize na hygrostatu nastavit miru vlhkosti, pfi které se
ventilator bude spinat, ato vrozmezi 60 % az 100 %.

REZIM 1 - pies &idlo vihkosti s éasovym dob&hem (PIC 8a)

Zapojeni vodic: Zapojte ¢erny fazovy vodi¢ do svorky L. Modry nulovy vodi¢ zapojte do svorky N. Jumper I/1l
umistéte podle obrazku PIC 6b. Jumper A/B nastavte do pozice PIC 6a.

Ventilator se zapne, jakmile vihkost v mistnosti vzroste nad nastavenou hodnotu. Po sniZeni vihkosti pod nastavenou
hodnotu ventilator pobé&zi po dobu nastavenou na ¢asovaci a pak se vypne.

REZIM 2 - pies &idlo vihkosti s éasovym dob&hem a vlastnim vypinaéem (PIC 8b)

Zapojeni vodi¢l: Zapojte ¢erny fazovy vodi¢ do svorky L. Hnédy vodi¢ ze spinace S2 zapojte do svorky T a modry
nulovy vodi¢ do svorky N. Jumper I/l umistéte podle obrazku PIC 6b. JumperA/B nastavte do pozice PIC 6a.

Ventilator se zapne, jakmile vlhkost v mistnosti vzroste nad nastavenou hodnotu. Po snizeni vlhkosti pod nastavenou
hodnotu ventilator pobé&zi po dobu nastavenou na ¢asovadi a pak se vypne.

Funkce vypinace: Vypinatem S2 Ize ventilator spustit nebo vypnout bez ohledu na nastaveny rezim. Pokud
ventilator nebézi, vypinaéem ho aktivujete a ventilator pobézi po dobu nastavenou na ¢asovaci. Nasledné se vypne a
vrati do automatického rezimu. Pokud ventilator bézi, vypinacem ho vypnete.

REZIM 3 — pies sensor svétla (rozsviceno) a éidlo vihkosti s éasovym dob&hem (PIC 8c)

Zapojeni vodiét: Cerny fazovy vodi& zapojte do svorky L. Modry nulovy vodié¢ zapojte do svorky N. Jumpery I/ll
umistéte podle obrazku PIC 6a. Jumpery A/B umistéte podle obrazku PIC 6a.

POZOR: Tento rezim se nedoporucuje pouzivat v mistnosti s okny. Hrozi nevyzadané spinani dennim svétlem.

Ventilator se spusti 45 vtefin po zapnuti osvétleni a pobé&zi po celou dobu sviceni. Pfi zhasnuti svétla se spusti Casovy
dobéh ventilatoru, ktery bézi po dobu nastavenou na ¢asovaci.



Pokud vlhkost prekro¢i hodnotu nastavenou na hygrostatu, zapne se ventilator i za vypnutého svétla. Po snizeni
vlhkosti pod nastavenou hodnotu ventilator pobéZzi po dobu nastavenou na ¢asovacdi a pak se vypne. V pfipadé
rozsviceni se rezim automaticky upravi a ventilator opét pobé&zi po celou dobu sviceni s Easovym dobéhem.

REZIM 4 — pies senzor svétla (zhasnuto) a éidlo vihkosti s éasovym dobé&hem (PIC 8¢)

Zapojeni vodié: Cerny fazovy vodi¢ zapojte do svorky L. Modry nulovy vodié zapojte do svorky N. Jumpery /Il
umistéte podle obrazku PIC 6a. Jumpery A/B umistéte podle obrazku PIC 6b.

POZOR: Tento rezim se nedoporucuje pouzivat v mistnosti s okny. Hrozi nevyzadané vypinani dennim
svétlem.

Ventilator se spusti po zhasnuti a pobézi po dobu nastavenou na ¢asovadi. Z divodu Uspory energii nebude ventilator
reagovat na rozsviceni krat$i nez 90 vtefin.

Dale se ventilator spusti, pokud vihkost pfekro¢i hodnotu nastavenou na hygrostatu a svétlo je zhasnuté. Po snizeni
vihkosti pod nastavenou hodnotu pobézi ventilator po dobu nastavenou na Casovadi. V pfipadé rozsviceni se
ventilator okamzité vypne a spusti se opét az po zapnuti. Cidlo vlhkosti je b&€hem rozsviceni neaktivni.

UDRZBA

Udrzbu ventilatoru provadéjte pouze po odpojeni od elektrické sité! Udrzbu provadéjte minimalné jednou roéné. Po
vyjmuti ventilator oCistéte jemnym hadfikem namodéenym v slabém roztoku vody a saponatu. Pozor na namoceni
elektrickych Casti ventilatoru, pfedevsim motoru. Po ocisténi utfete ventilator dosucha a vratte na plvodni misto.

MOZNE ZAVADY A JEJICH ODSTRANENI

Zavada Mozna pri€ina Odstranéni

Po zapojeni do zdroje napajeni se Zdroj napajeni neni pfipojen.

ventilator neto€i, ani jinak nereaguje
na ovladani.

Ve vnitfnich spojich pfistroje je ForElRlBee e,

zavada.

Nizky pratok vzduchu. Ventila¢ni systém je ucpany. Vycistéte ventilani systém.

Ventilator neni pofadné upevnény

T e p Odstrarite chybu pfiinstalaci.
nebo je Spatné nainstalovany.

Zvyseny hluk nebo vibrace.

Ventilaéni systém je ucpany. Vycistéte ventilacni systém.




POUZITIE

Domovy axialny ventilator Elis je uréeny na odvetravanie malych alebo stredne velkych bytovych aj nebytovych
priestorov. Ventilatory sa smu pouzivat na nepretrzitl prevadzku a su uréené na montaz na stenu aj strop.

BEZPECNOSTNE POZIADAVKY

Pred pouzitim si pozorne precitajte manual a venujte pozornost vSetkym jeho poziadavkam.
Je zakazané ventilator instalovat do potrubnych systémov sliziacich na odvod spalin.
In&talacia, zapojenie a udrzba ventilatora sa smie vykonavat iba pri odpojeni z napajace;j siete.
Nastavenie Casovaca a hygrostatu je mozné iba po odpojeni z napéjace;j siete.

Pripojenie aj odpojenie k napajacej sieti odpori€ame vzdy zverit elektrikarovi.

Tento pristroj nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, ak nie su pod dohladom alebo ak im osoba
zodpovedna zaich bezpecnost neposkytla instrukcie na pouzivanie.

Ventilator je navrhnuty na pripojenie k jednofazovému striedavému prddu s napatim 220 — 240 V a frekvenciou 50 Hz.
Stuper krytia je IP24. Prevadzkova teplota 1az 40 °C.

ELIS (modely bez ¢asovaca a hygrostatu)

Zapojenie:
1)  Vypnite elektricky okruh, na ktorom budete pracovat.

2) Vyskrutkujte skrutku na boku predného panelu a odoberte kryt, pod ktorym sa nachadza svorkovnica s dvoma
svorkami.

3) Cez gumovu priechodku pretiahnite napajacie kable a zapojte ich do svorkovnice. Na pozicii zapojenia kablov v
tomto pripade nezalezi.

4) Pozapojenido svorkovnice upevnite napajacie kable svorkou blizko priechodky (PIC. 1).

5) Poukongeniinstalacie zapojte elektricky okruh a vyskusajte funkénost ventilatora.

15

SK



ELIS Z (modely s ¢asovacom)

Zakladné informacie o zapojeni:
1) Vypnite elektricky okruh, na ktorom budete pracovat.

2) Vyskrutkujte skrutku na boku predného panela a odoberte kryt, pod ktorym sa nachadza svorkovnica s tromi
svorkami.

3) Svorky st oznacené pismenami T (faza s moznostou prerusenia), L (stalafaza)a N (nulova faza).
4) Pozorne siprestudujete schému zapojenia PIC. 7a.

5) Pretiahnite napajacie kable cez gumovu priechodku a zapojte ich do svorkovnice podfa schémy.
6) Pozapojenido svorkovnice upevnite napajacie kable svorkou blizko priechodky (PIC. 1).

7) Nastavte ¢asovac (Time).

8) Nastavte jumpery podla vybratého rezimu (pozrite nizsie).

9) Poukonéeniinstalacie zapojte elektricky okruh a zapnite ventilator.

Nastavenie ¢asovaca (PIC. 3.)

Casovaé sa nachadza pod prednym panelom ventilatora vedfa svorkovnice a je oznageny slovom ,Time*. Malym
skrutkovac¢om a opatrnym ota¢anim dofava alebo doprava je mozné na ¢asovadi nastavit' €as v rozmedzi 15 sekund
az45minut.

REZIM 1 - spustenie cez samostatny vypinaé s dobehom (PIC.7aaPIC. 5a)

Zapojenie: Od samostatného vypinaca zapojte Cierny fazovy vodi¢ do svorky L. Hnedy spinaci vodi¢ zapojte do
svorky T a modry nulovy vodi¢ do svorky N. Jumper nastavte na poziciu 5a.

Ventilator sa zapina stlacenim samostatného jednopolohového vypinaca a nasledne nepretrzite bezi. Po vypnuti
vypinaca ventilator pobeZi po nastaveny ¢as na €asovaci a potom sa vypne.

REZIM 2 - spustenie po zhasnuti osvetlenia (PIC. 7aa PIC. 5b)

Zapojenie vodi¢ov: Od vypinaca svetla zapojte Cierny fazovy vodi¢ do svorky L. Hnedy spinaci vodi¢ zapojte do
svorky T a modry nulovy vodi¢ do svorky N. Jumper nastavte na poziciu 5b.

Ventilator je napojeny na spinac osvetlenia a za¢ina pracovat az po vypnuti svetla po nastaveny ¢as na ¢asovaci.
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ELIS ZW (modely s éasovacom a hygrostatom) S K

Zakladné informacie o zapojeni:
1)  Vypnite elektricky okruh, na ktorom budete pracovat.

2) Vyskrutkujte skrutku na boku predného panela a odoberte kryt, pod ktorym sa nachadza svorkovnica s tromi
svorkami.

3) Svorky st oznacené pismenamiT (faza s moznostou prerusenia), L (stala faza) aN (nulova faza)

£

Podla zvoleného rezimu (pozrite nizSie) pozorne prestudujete schému zapojenia PIC. 8a. az PIC. 8d.

o O

Po zapojeni do svorkovnice upevnite napajacie kable svorkou blizko priechodky (PIC. 2).

~

)
)
) Pretiahnite napajacie kable cez gumovu priechodku a zapojte ich do svorkovnice podla schémy.
)
) Nastavte €asovac (Time).

)

8
9) Nastavte jumper I/l aA/B podla vybratého rezimu (pozrite nizsie)

Nastavte hygrostat (Humidity).
10) Poukongeniinstalacie zapojte elektricky okruh a vyskusajte funkénost ventilatora.

Nastavenie ¢asovaca (PIC. 3.)

Casovag sa nachadza pod prednym panelom ventilatora vedla svorkovnice a je oznageny slovom ,Time*. Malym
skrutkovaom a opatrnym ota€anim dolava alebo doprava je mozné na ¢asovaci nastavit ¢as v rozmedzi 15 sekind
az45minut.

Nastavenie hygrostatu (PIC. 4.)

Hygrostat sa nachadza pod prednym panelom ventilatora vedla svorkovnice a je ozna¢eny slovom ,Humidity“. Malym
skrutkovacom a opatrnym otad€anim dolava alebo doprava je mozné na hygrostate nastavit mieru vihkosti, pri ktorej sa
ventilator bude spinat, atovrozmedzi 60 az 100 %.

REZIM 1 — cez snimaé vlhkosti s éasovym dobehom (PIC. 8a)

Zapojenie vodiov: Zapojte Cierny fazovy vodi¢ do svorky L. Modry nulovy vodi¢ zapojte do svorky N. Jumper /1]
umiestnite podla PIC. 6b. JumperA/B nastavte do pozicie PIC. 6a.

Ventilator sa zapne, ak vihkost' v miestnosti vzrastie nad nastavent hodnotu. Po zniZeni vihkosti pod nastavenu
hodnotu ventilator pobezi po nastaveny €as na ¢asovaci a potom sa vypne.

REZIM 2 - cez snimaé vlhkosti s éasovym dobehom a vlastnym vypinaéom (PIC. 8b)

Zapojenie vodi¢ov: Zapojte Cierny fazovy vodi¢ do svorky L. Hnedy vodi¢ zo spinaca S2 zapojte do svorky T a modry
nulovy vodi¢ do svorky N. Jumper I/l umiestnite podla PIC. 6b. Jumper A/B nastavte do pozicie PIC. 6a.

Ventilator sa zapne, ak vlhkost v miestnosti vzrastie nad nastavenu hodnotu. Po znizeni vlhkosti pod nastavenu
hodnotu ventilator pobezi po nastaveny ¢as na ¢asovaci a potom sa vypne.

Funkcia vypinaéa: Vypinatom S2 je mozné ventilator spustit alebo vypnut bez ohladu na nastaveny rezim. Ak
ventilator nebezi, vypina¢om ho aktivujete a ventilator pobezi po nastaveny ¢as na ¢asovaci. Nasledne sa vypne a
vrati do automatického rezimu. Ak ventilator bezi, vypinacom ho vypnete.

REZIM 3 - cez senzor svetla (rozsvietené) a snimaé vihkosti s éasovym dobehom (PIC. 8c)

Zapojenie vodiéov: Cierny fazovy vodié zapojte do svorky L. Modry nulovy vodié zapojte do svorky N. Jumpery I/ll
umiestnite podla PIC. 6a. Jumpery A/B umiestnite podla PIC. 6a.

POZOR: Tento rezim sa neodporuca pouzivat' v miestnosti s oknami. Hrozi nevyziadané spinanie dennym
svetlom.

Ventilator sa spusti 45 sekiind po zapnuti osvetlenia a pobezi po¢as svietenia. Pri zhasnuti svetla sa spusti Casovy
dobeh ventilatora, ktory beZi po nastaveny ¢as na asovaci.



Ak vihkost prekroc¢i hodnotu nastavenu na hygrostate, zapne sa ventilator aj pri vypnutom svetle. Po zniZeni vihkosti
pod nastavenu hodnotu ventilator pobezi po nastaveny ¢as na ¢asovaci a potom sa vypne. V pripade rozsvietenia sa
rezim automaticky upravi a ventilator opat pobezi pocas svietenia s €asovym dobehom.

REZIM 4 — cez senzor svetla (zhasnuté) a snimaé vihkosti s éasovym dobehom (PIC. 8c)

Zapojenie vodi¢ov: Cierny fazovy vodi¢ zapojte do svorky L. Modry nulovy vodié zapojte do svorky N. Jumpery I/ll
umiestnite podla PIC. 6a. Jumpery A/B umiestnite podla PIC. 6b.

POZOR: Tento rezim sa neodporiuc¢a pouzivat' v miestnosti s oknami. Hrozi nevyziadané vypinanie dennym
svetlom.

Ventilator sa spusti po zhasnuti a pobezi po nastaveny ¢as na ¢asovaci. Z dévodu Uspory energii nebude ventilator
reagovat narozsvietenie kratSie ako 90 sekund.

Dalej sa ventilator spusti, ak vihkost prekroéi hodnotu nastavent na hygrostate a svetlo je zhasnuté. Po zniZeni
vlhkosti pod nastavenu hodnotu pobezZi ventilator po nastaveny ¢as na ¢asovacdi. V pripade rozsvietenia sa ventilator
ihned vypne a spusti sa opat' az po zapnuti. Snimac vihkosti je poCas rozsvietenia neaktivny.

UDRZBA

Udrzbu ventilatora vykonavajte iba po odpojeni od elektrickej siete! Udrzbu vykonavajte minimalne raz ro¢ne.
Ventilator po vybrati o€istite jemnou handrickou namocenou v slabom roztoku vody a saponatu. Pozor na namocenie
elektrickych ¢asti ventilatora, predov§etkym motora. Po ocisteni utrite ventilator dosucha a vratte na pévodné miesto.

MOZNE PORUCHY A ICH ODSTRANENIE

Porucha Mozna pri€ina Odstranenie

Po zapojeni do zdroja napdjania sa Zdrojnapajania nie je pripojeny.

ventilator netodi, ani inak nereaguje
na ovladanie.

Vo vnutornych spojoch pristroja je gacliCe o

chyba.

Nizky prietok vzduchu. Ventilacny systém je upchaty Vydistite ventilany systém.

Ventilator nie je poriadne upevneny

- 2 - ¢ Odstrarite chybu priinstalacii.
alebo je nespravne nainstalovany.

Zvyseny hluk alebo vibracie.

Ventilaény systém je upchaty Vydistite ventilacny systém.




HASZNALAT

Az Elis ofthoni axialventilatort kis vagy kézepes méretli lako- és nem lakoterek szell6ztetésére tervezték.
Aventilatorok folyamatos mikddésre hasznalhatok és falra vagy mennyezetre szerelhetdk.

BIZTONSAGI KOVETELMENYEK

Kérjiuk, haszndlat el6tt figyelmesen olvassa el a kézikdnyvet, és vegye figyelembe a benne foglalt 6sszes
kovetelményt.

Tilos a ventilatort a fistgazelvezetéshez hasznalt csérendszerekbe szerelni.

Aventilator beszerelése, csatlakoztatasa és karbantartasa csak a halézatrél levalasztva végezhetd.
Azid6zit6 és a higrosztat beallitasa csak a halozatrol vald levalasztas utan lehetséges.

Ahalbzatra valo6 csatlakoztatast és levalasztast csak szakképzett villanyszerel6 végezheti.

Akészuléket felugyelet nélkil, gyermekek, vagy magatehetetlen személyek nem hasznalhatjak, illetve a készuléket
csak olyan személy Uzemeltetheti, aki elolvasta és megértette a hasznalati utasitast, és a készulék hasznalataért
felelésséget vallal.

Aventilatort 220-240 V egyfazisu, 50 Hz-es valtakoz6 aramra valé csatlakozasra tervezték.
Avédettségi fok IP24. Uzemi hémérséklet +1 és +40 °C kdzétt.

ELIS (id6zit6 és higrosztat nélkiili modellek)
Bekotés:
1) Kapcsolja ki az elektromos aramkort, amelyen dolgozni fog.

2) Csavarja ki az el6lap oldalan Iévé csavart, és vegye le a fedelet, amely alatt a két csatlakozéval ellatott
csatlakozoblokk talalhato.

3) Huzza atatapkabeleket a gumitdmlién, és csatlakoztassa 6ket a csatlakozoéblokkba. Akabelcsatlakozas helyzete
ebben az esetben nem szamit.

4) Miutan csatlakoztatta a kapcsol6szekrényhez, rogzitse a tapkabeleket a bilinccsel a tdmités kdzelében (1. abra).
5) Atelepités befejezése utan csatlakoztassa az elektromos aramkort, és tesztelje a ventilator miikodését.
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ELIS Z (id6zit6vel rendelkez6 modellek)

Alapvet6 bekotésiinformaciok:

1) Kapcsolja ki az elektromos aramkért, amelyen dolgozni fog.

2) Csavarjakiazel6lap oldalanlévé csavart, és vegye le a fedelet, amely alatt a harom csatlakozés blokk talalhaté.
3) Acsatlakozokata T (megszakithato6 fazis), L (allandé fazis) és N (nulla fazis) bettikkel jeldlik.

4) Tanulmanyozza figyelmesen a 7a. abra bekotési rajzat.

5) Huzza atatapkabeleket a gumitdmlén, és csatlakoztassa 6ket a csatlakozdblokkhoz az abran lathaté modon.

6) Miutan csatlakoztatta a kapcsoloszekrényhez, régzitse a tapkabeleket a bilinccsel a tomités kdzelében (1. abra).
7) Allitsa be azidézitét (Time).

8) Allitsa be ajumpereket a kivalasztott izemmaodnak megfelelden (lasd alabb).

9) Haatelepités befejez6détt, csatlakoztassa az elektromos aramkoért, és kapcsolja be a ventilatort.

Az id6zité beallitasa (PIC 3)

Az id6zitd a ventilator el6lapja alatt, a csatlakozoblokk mellett talalhato, és a ,Time” felirat van rajta. Egy kis
csavarhuzoéval és az id6zit6 6vatos balra vagy jobbra forditasaval az id6t 15 masodperctdl 45 percig lehet beallitani.

1. UZEMMOD - kiilon id6zit6 kapcsoldval térténd inditas (PIC 7a. és PIC 5a.)

Bekétés: A kulon kapcsolorol csatlakoztassa a fekete fazisvezetéket az L csatlakozohoz. Csatlakoztassa a barna
kapcsolovezetéket a T csatlakozéhoz, a kék semleges vezetéket pedig az N csatlakozohoz. Allitsa a jumper-t az
PIC 5a pozicioba.

A ventilator bekapcsolasa egy kilonallo, egyallasu kapcsoldé megnyomasaval torténik, majd folyamatosan miikddik.
Akapcsol6 kikapcsolasakor a ventilator az idézitén beallitott ideig miikddik, majd kikapcsol.

2. UZEMMOD - fénykimaradas utani inditas (PIC 7a. és PIC 5b.)

Vezet6k bekotése: Avilagitaskapcsolobdl csatlakoztassa a fekete fazisvezetéket az L csatlakozohoz. Csatlakoztassa
abarna kapcsolovezetéket a T csatlakozéhoz, a kék semleges vezetéket pedig az N csatlakozéhoz. Allitsa a jumper-t
az PIC 5b pozicioba.

Aventilator a villanykapcsoléhoz van csatlakoztatva, és csak akkor kezd el miikdni, ha a villany az id6zitén beallitott
id6re kikapcsol.

20



ELIS ZW (id6zit6vel és higrosztattal ellatott modellek) H U

Alapvetd bekotési informaciok:
1) Kapcsolja ki az elektromos aramkért, amelyen dolgozni fog.
) Csavarjakiazel6lap oldalan lévé csavart, és vegye le afedelet, amely alatt a harom csatlakozés blokk talalhato.
3) Acsatlakozokata T (megszakithat6 fazis), L (allandé fazis) és N (nulla fazis) betikkel jel6lik.
)

A kivalasztott tzemmaodtol fliggéen (lasd alabb) gondosan tanulmanyozza a PIC 8a-8d. abrakon a kapcsolasi

rajzot.
5) Huzza atatapkabeleketa gumitdmlén, és csatlakoztassa 6ket a csatlakozoblokkhoz az abran lathaté médon.
6) Miutan csatlakoztatta a kapcsoloszekrényhez, régzitse a tapkabeleket a bilinccsel a témités kdzelében (PIC 2).
7) Allitsa be azidézit6t (Time).
8) Allitsa be a higrosztatot (paratartalom).

9) Allitsabe az /1l és A/B jumpereket a kivalasztott izemmadnak megfeleléen (lasd alabb).
10) Atelepités befejezése utan csatlakoztassa az elektromos aramkort, és tesztelje a ventilator mikodését.

Az id6zit6 beallitasa (PIC 3)

Az id6zité a ventilator elblapja alatt, a csatlakozdblokk mellett talalhato, és a ,Time” felirat van rajta. Egy kis
csavarhuzoéval és az id6zit6 dvatos balra vagy jobbra forditdsaval az id6t 15 masodperctdl 45 percig lehet beallitani.

Ahigrosztat beallitasa (PIC 4).

A higrosztat a ventilator el6lapja alatt, a csatlakozéblokk mellett talalhato, és a ,Humidity” (paratartalom) felirat van
rajta feltlintetve. Egy kis csavarhizéval és 6vatos balra vagy jobbra forditassal a higrosztaton 60% és 100% kozott
allithat6 be az a paratartalom, amelynél a ventilator bekapcsol.

1. UZEMMOD - paratartalom-érzékelén keresztiil, idékésleltetéssel (PIC 8a.)

Vezeték bekodtése: Csatlakoztassa a fekete fazisvezetéket az L csatlakozohoz. Csatlakoztassa a kék semleges
vezetéket az N csatlakozéhoz.Helyezze el az I/l jumpert a PIC 6b szerint. Allitsa az A/B atké6tét a PIC 6a. abra
szerinti pozicioba.

A ventilator akkor kapcsol be, ha a helyiség paratartalma a beallitott érték foélé emelkedik. Amikor a paratartalom
abeallitott érték ala csokken, a ventilator az id6zitén beallitott ideig miikddik, majd kikapcsol.

2. UZEMMOD - idézitével és sajat kapcsoléval ellatott paratartalom-érzékel6n keresztiil (PIC 8b)

Vezetok bekotése: Csatlakoztassa a fekete fazisvezetéket az L csatlakozéhoz. Csatlakoztassa az S2 kapcsolo
barna vezetékét a T csatlakozohoz, a kék semleges vezetéket pedig az N csatlakozohoz. Helyezze el az I/1l jumpert
aPIC 6b szerint. Allitsa az A/B jumpert a PIC 6a szerinti poziciéba.

A ventilator akkor kapcsol be, ha a helyiség paratartalma a beallitott érték folé emelkedik. Amikor a paratartalom
abeallitott érték ala csokken, a ventilator az id6zitén beallitott ideig miikodik, majd kikapcsol.

A kapcsol6 funkciéja: Az S2 kapcsol6 a ventilator be- vagy kikapcsolasara hasznalhato, figgetlendl a beallitott
Uzemmodtol. Ha a ventilator nem miikédik, a kapcsolé aktivalja azt, és a ventilator az idézitén beallitott ideig mikodik.
Ezutan kikapcsol, és visszatér az automatikus izemmodba. Ha a ventilator miikédik, kapcsolja ki a kapcsoléval.

3. UZEMMOD - fényérzékeldn (bekapcsolva) és idézitvel ellatott paratartalom-érzékel6n keresztiil (PIC 8c)

Vezeték bekotése: Csatlakoztassa a fekete fazisvezetéket az L csatlakozohoz. Csatlakoztassa a kék semleges
vezetéketaz N csatlakozéhoz. Helyezze el az I/l a PIC 6a szerint. Helyezze el az A/B jumpereket a PIC 6a szerint.

FIGYELEM! Ezt az izemmodot nem ajanlott ablakos helyiségben hasznalni. Fennall a nem kivant nappali fény
miatti atvaltas veszélye.

A ventilator a vilagitas bekapcsolasa utan 45 masodperccel indul el, és a vilagitas teljes idétartama alatt mikodik.
Amikor a fény kialszik, a ventilator id6zit6je elindul, és az id6zitén beallitott ideig mikodik.
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Ha a paratartalom meghaladja a higrosztaton beallitott értéket, a ventilator akkor is bekapcsol, ha a lampa ki van
kapcsolva. Amikor a paratartalom a beallitott érték ala csdkken, a ventilator az idézitén beallitott ideig miikodik, majd
kikapcsol. A lampa felgyulladasa esetén az izemméd automatikusan atall, a ventilator pedig id6zitével Gjraindul a
felvildagosodas teljes id6tartamara.

4. 0ZEMMOD —fényérzékeldn (kikapcsolva) és idézitével ellatott paratartalom-érzékelon keresztiil (PIC 8c)

Vezet6k bekotése: Csatlakoztassa a fekete fazisvezetéket az L csatlakozohoz. Csatlakoztassa a kék semleges
vezetéket az N csatlakozohoz. Helyezze el az I/l jumpereket a PIC 6a szerint. Helyezze el az A/B jumpereket a PIC 6b
szerint.

FIGYELEM! Ezt az izemmadédot nem ajanlott ablakos helyiségben hasznalni. Fennall a nem kivant nappali fény
miatti kikapcsolas veszélye.

A ventilator elindul, amikor a vilagitas kialszik, és az id6zitén bedllitott ideig miikédik. Az energiatakarékossag
érdekében a ventilator 90 masodpercnél révidebb ideig nem reagal a bekapcsolasra.

Ezenkivil a ventilator elindul, ha a paratartalom meghaladja a higrosztaton beallitott értéket, és a lampa kialszik.
Amikor a paratartalom a beallitott érték ala csékken, a ventilator az id6zitén beallitott ideig mikodik. Vilagitas esetén
aventilator azonnal kikapcsol, és csak bekapcsolaskor indul Ujra. A paratartalom-érzékel6 inaktiv, amikor a lampa
vilagit.

KARBANTARTAS

A ventilator karbantartasat kizarélag az elektromos hal6zatrél térténd levalasztast kdvetéen végezze! Legalabb
évente egyszer végezze el a karbantartast. Az eltavolitas utan a ventilatort tisztitsa meg puha ruhaval, amelyet enyhe
mosdszeres vizes oldatba martott. Ugyelien arra, hogy a ventilator elektromos részeit, féként a motort ne érje
nedvesség. Tisztitas utan torélje szarazra a ventilatort, és tegye vissza az eredeti helyére.

LEHETSEGES MEGHIBASODASOK ES A HIBAELHARITAS MODSZEREI

Meghibasodas A lehetséges ok Elharitas

A tapegységhez csatlakoztatva Atapegység nincs csatlakoztatva.

a ventilator nem pérég vagy mas
maédon sem reagal a vezérlésre.

Hiba van a készilék belss i lelnEE C 2O

csatlakozoiban.

Alacsony levegdaramlas. Aszell6zérendszer eltémédott. Tisztitsa meg a szell6zérendszert.
A ventilator nincs megfeleléen
régzitve vagy rosszul van Javitsa ki a telepitési hibat.
Fokozott zaj vagy rezgés. felszerelve.
Aszell6zérendszer eltdmddott. Tisztitsa meg a szell6zérendszert.
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PRZEZNACZENIE

Domowy wentylator osiowy Elis jest przeznaczony do wietrzenia matych i $redniej wielkosci pomieszczen mieszkaln-
ychiniemieszkalnych. Wentylatory mogg by¢ uzywane do pracy ciagtejiinstalowane na $ciane i na strop.

WYMAGANIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac instrukcjg i dotrzymywac jej wymagan.

Zabrania sig instalowania wentylatora w przewodach stuzacych do odprowadzania spalin.

Instalacja, podtgczenie i utrzymanie wentylatora nalezy przeprowadzaé po odigczeniu od sieci zasilajgcej.
Nastawienie timera i higrostatu jest mozliwe tylko po odtgczeniu od sieci zasilajace;.

Podtgczenie i odtgczenie od sieci zasilajacej powinien przeprowadzaé wykwalifikowany elektryk.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania przez osoby (tgcznie z dzie¢mi) z ograniczong sprawnoscig fizyczna,
zmystowg lub psychiczna, lub nieposiadajgce do$wiadczenia i wiedzy, jezeli nie sg pod nadzorem, lub osoba
odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo nie pouczyta ich o uzywaniu.

Wentylator jest przeznaczony do zasilania jednofazowym pradem przemiennym 220 220-240 V o czestotliwosci
50 Hz.

Stopien ochrony IP24. Temperatura robocza od +1do +40°C.

ELIS (modele bez timera i higrostatu)

Podtaczenie:
1)  Wylgczy¢ obwdd elektryczny, na ktérym bedzie sig pracowadé.

2) Wykreci¢ $rube na boku przedniego panelu i zdjg¢ pokrywe, pod ktérg znajduje sie listwa zaciskowa z dwoma
zaciskami.

3) Przez gumowy przepust przeciggng¢ kable zasilajgce i podtgczy¢ je do listwy zaciskowej. W tym przypadku nie
jestwazna pozycja podtgczenia kabli.

4) Popodigczeniu do listwy zaciskowej umocowac kable zasilajgce zaciskiem w poblizu przepustu (PIC 1).
5) Poukonczeniu instalacji podtgczy¢ obwod elektryczny i wyprébowac dziatanie wentylatora.
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ELIS Z (modele z timerem)

Podstawowe informacje o podtaczeniu:
1)  Wytgczy¢ obwdd elektryczny, na ktérym bedzie sig pracowac.

2) Wykreci¢ $rube na boku przedniego panelu i zdjgé pokrywe, pod ktérag znajduje sie listwa zaciskowa z trzema
zaciskami.

3) Zaciskisgoznaczone literami T (faza z mozliwo$cig przerwania), L (stata faza) i N (przewdd zerowy).

4) Uwaznie zapoznac¢ sie ze schematem podtgczenia PIC 7a.

5) Przeciagna¢ kable zasilajgce przez gumowy przepusti podtgczy¢ wedtug schematu.

6) Popodigczeniu do listwy zaciskowej umocowac kable zasilajgce zaciskiem w poblizu przepustu (PIC 1).
7) Nastawi¢timer (Time).

8) Ustawi¢jumpery wedtug wybranego trybu pracy (patrz ponizej)

9) Poukonczeniu instalacji podtaczy¢ obwad elektryczny i wigczy¢ wentylator.

Nastawienie timera (PIC 3.)

Timer znajduje sie pod przednim panelem wentylatora obok listwy zaciskowej i jest oznaczony stowem ,Time".
Ostroznie obracajgc matym $rubokretem w lewo lub w prawo mozna nastawi¢ na timerze czas w zakresie od 15
sekund do 45 minut.

TRYB 1-wlaczanie przez samodzielny wytacznik z opéznieniem wytaczenia (PIC 7ai PIC 5a)

Podtgczenie: Od samodzielnego wytacznika podigczy¢ czarny przewod fazowy do zacisku L. Brazowy przewod
wigczajgcy podtgczy¢ do zacisku T a niebieski przewdd zerowy do zacisku N. Jumper ustawié w pozycji 5a.

Wentylator wigcza sig naciskajgc samodzielny jednopozycyjny wytgcznie a nastepnie pracuje ciagle. Po wytgczeniu
wytgcznika wentylator bedzie pracowac przez czas nastawiony na timerze a nastepnie wytaczy sie.

TRYB 2 - uruchomienie po zgasnieciu oswietlenia (PIC 7a i PIC 5b)

Podtaczenie przewodow: Od wytgcznika $wiatta podigczy¢ czarny przewod fazowy do zacisku L. Brgzowy przewod
wigczajgcy podtgczy¢ do zacisku T a niebieski przewdd zerowy do zacisku N. Jumper ustawié¢ w pozycji 5b.

Wentylator jest podtgczony do wigcznika o$wietlenia i zaczyna pracowac dopiero po wytaczeniu $wiatta przez czas
nastawiony na timerze.
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ELIS ZW (modele z timerem i higrostatem)

R

Podstawowe informacje o podtaczeniu:

5

~N O

)
)
)
8)
9)

Wytaczy¢ obwod elektryczny, na ktérym bedzie sie pracowac.

Wykreci¢ $rube na boku przedniego panelu i zdjgé pokrywe, pod ktéra znajduje sie listwa zaciskowa z trzema
zaciskami.

Zaciski sg oznaczone literami T (faza z mozliwoscia przerwania), L (statafaza) i N (przewod zerowy)

Wedtug wybranego trybu pracy (patrz ponizej) uwaznie zapoznac sig ze schematem podtgczenia od PIC 8a. do
PIC 8d.

Przeciagna¢ kable zasilajgce przez gumowy przepust i podtgczy¢ wedtug schematu.

Po podtaczeniu do listwy zaciskowej umocowacé kable zasilajgce zaciskiem w poblizu przepustu (PIC 2).
Nastawié¢ timer (Time).

Nastawi¢ higrostat (Humidity).

Ustawi¢ jumper I/I1iA/B wedtug wybranego trybu pracy (patrz ponizej)

10) Po ukonczeniu instalacji podtaczy¢ obwod elektryczny i wyprébowac dziatanie wentylatora.

Nastawienie timera (PIC 3.)

Timer znajduje sie pod przednim panelem wentylatora obok listwy zaciskowe;j i jest oznaczony stowem ,Time".
Ostroznie obracajgc matym $rubokretem w lewo lub w prawo mozna nastawi¢ na timerze czas w zakresie od 15
sekund do 45 minut.

Nastawienie higrostatu (PIC 4.)

Higrostat znajduje sie pod przednim panelem wentylatora obok listwy zaciskowej i jest oznaczony stowem ,Humidity“.
Ostroznie obracajgc matym $rubokretem w lewo lub w prawo mozna na higrostacie nastawi¢ wilgotnos$¢, przy ktoérej
wentylator bedzie sig wigcza¢ w zakresie od 60 % do 100 %.

TRYB 1-przez czujnik wilgotnos$ci z op6znieniem wytaczenia (PIC 8a)

Podtaczenie przewodoéw: Podtaczy¢ czarny przewdd fazowy do zacisku L. Niebieski przewod zerowy podtgczy¢ do
zacisku N. Jumper I/1l ustawi¢ wedtug rysunku PIC 6b. Jumper A/B ustawi¢ w pozycji PIC 6a.

Wentylator wigczy sie, jak tylko wilgotno$¢ w pomieszczeniu wzros$nie ponad nastawiong warto$¢. Po obnizeniu
wilgotnosci wentylator bedzie pracowac przez czas nastawiony na timerze a nastepnie wytgczy sie.

TRYB 2 - przez czujnik wilgotnosci z op6znieniem wytaczenia i wlasnym wytacznikiem (PIC 8b)

Podtaczenie przewodéw: Podigczy¢ czarny przewod fazowy do zacisku L. Brgzowy przewdd z wigcznika S2
podiaczy¢ do zacisku T a niebieski przewod zerowy podtaczy¢ do zacisku N. Jumper /Il ustawi¢ wedtug rysunku
PIC 6b. Jumper A/B ustawi¢ w pozycji PIC 6a.

Wentylator wigczy sie, jak tylko wilgotno$¢ w pomieszczeniu wzros$nie ponad nastawiong warto$¢. Po obnizeniu
wilgotnosci wentylator bedzie pracowac przez czas nastawiony na timerze a nastepnie wylaczy sie.

Funkcje wylacznika: Wytgcznikiem S2 mozna wentylator wigczy¢ lub wytgczyé bez wzgledu na nastawiony tryb
pracy. Jezeli wentylator nie pracuje, wtaczy¢ go wytacznikiem i wentylator bgdzie pracowaé przez czas nastawiony na
timerze. Nastepnie wylaczy sie i wréci do trybu automatycznego. Jezeli wentylator pracuje, wytgczy¢ go wytacznik-

lem.

TRYB 3 - przez czujnik $wiatta (wtaczone) i czujnik wilgotnosci z opéznieniem wytaczenia (PIC 8c)

Podtaczenie przewodéw: Podtgczy¢ czarny przewdd fazowy do zacisku L. Niebieski przewo6d zerowy podtgczy¢ do
zacisku N. Jumper I/l ustawi¢ wedtug rysunku PIC 6a. Jumpery A/B ustawi¢ wedtug rysunku PIC 6a.

UWAGA: Nie zaleca si¢ uzywania tego trybu pracy w pomieszczeniu z oknami. Grozi niepozadane wiaczanie
dziennym $wiattem.
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Wentylator wigczy sie 45 sekund po wigczeniu oswietlenia i bedzie pracowaé przez caty czas $wiecenia. W chwili
zgas$niecia $wiatta wigczy si¢ opdznienie wytaczenia wentylatora, ktéry pracuje przez czas nastawiony na timerze.

Jezeli wilgotnos¢ przekroczy warto$¢ nastawiong na higrostacie, wentylator wigczy sig réwniez przy wytgczonym
Swietle. Po obnizeniu wilgotnos$ci wentylator bedzie pracowaé przez czas nastawiony na timerze a nastepnie wytgczy
sie. W razie wigczenia $wiatta tryb automatycznie zmieni sie i wentylator znéw bedzie pracowaé przez caty czas
Swiecenia z opoznieniem wytgczenia.

TRYB 4 — przez czujnik $wiatta (zgaszone) i czujnik wilgotnosci z op6znieniem wytaczenia (PIC 8c)
Podtaczenie przewodoéw: Podigczy¢ czarny przewdd fazowy do zacisku L. Niebieski przewod zerowy podtgczy¢ do
zacisku N. Jumpery I/ll ustawi¢ wedtug rysunku PIC 6a. Jumpery A/B ustawi¢ wedtug rysunku PIC 6b.

UWAGA: Nie zaleca si¢ uzywania tego trybu pracy w pomieszczeniu z oknami. Grozi niepozadane wytaczanie
dziennym swiattem.

Wentylator wigczy sie po zgaszeniu i bedzie pracowac przez czas nastawiony na timerze. Dla oszczgdno$ci energii
wentylator nie bedzie reagowaé na wigczenie Swiatta trwajace krocej niz 90 sekund.

Wentylator wigczy sig tez, jezeli wilgotno$¢ przekroczy warto$¢ nastawiong na higrostacie a $wiatto jest zgaszone. Po
obnizeniu wilgotnosci ponizej nastawionej warto$ci wentylator bedzie pracowaé przez czas nastawiony na timerze.
W razie wigczenia $wiatta wentylator natychmiast wytgczy sie i wigczy sie znéw po wigczeniu. Czujnik wilgotnosci
podczas $wiecenia jest nieaktywny.

UTRZYMANIE

Utrzymanie wentylatora przeprowadza¢ tylko po odigczeniu od sieci elekirycznej! Utrzymanie przeprowadzaé
minimalnie raz w roku. Po wyjeciu oczysci¢ wentylator delikatng szmatkg nawilzong w stabym roztworze wody
idetergentu. Uwaga na zmoczenie elektrycznych czesci wentylatora, przede wszystkim silnika. Po oczyszczeniu
wytrze¢ wentylator do sucha i zamontowac z powrotem.

MOZLIWE USTERKI | ICH USUWANIE

Usterka

Po podigczeniu zasilania wentylator
nie obraca sig ani nie reaguje na
sterowanie.

Mozliwa przyczyna

Nie jest podtgczone zrodto zasilania.

W wewnetrznych potgczeniach
urzadzenia jest usterka.

Usunigcie

Wezwac specijaliste.

Obnizony przeptyw powietrza.

System wentylacyjny jest zatkany.

Wyczysci¢ system wentylacyjny.

Podwyzszony hatas lub wibracje.

Wentylator nie jest nalezycie
umocowany lub jest nieprawidtowo
zainstalowany.

Usung¢ btad instalac;ji.

System wentylacyjny jest zatkany.

Wyczysci¢ system wentylacyjny.
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UTILIZARE

Ventilatorul axial casnic Elis este conceput pentru ventilarea spatiilor rezidentiale si nerezidentiale mici si mijlocii.
Ventilatoarele pot fi folosite pentru functionare continua si pot fi montate pe perete sau pe tavan.

CERINTE DE SIGURANTA

Tnainte de utilizare, va rugam s cititi cu atentie manualul si s acordati atentie tuturor cerintelor acestuia.
Este interzisa instalarea ventilatorului in sistemele de conducte utilizate pentru evacuarea gazelor arse.

Instalarea, conectarea si intretinerea ventilatorului pot fi efectuate numai dupa deconectarea acestuia de la reteaua
de alimentare.

Setarea cronometrului si higrostatului este posibild numai dupa deconectarea de la reteaua de alimentare.
Conectarea si deconectarea de la retea trebuie efectuate numai de catre un electrician calificat.

Acest dispozitiv nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu dizabilitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau fara experienta si cunostinte suficiente, daca nu sunt supravegheate sau daca persoana care rdspunde de
siguranta lor nu le-a instruit cu privire la utilizarea aparatului.

Ventilatorul este proiectat pentru conectarea la curent alternativ monofazat de 220-240 V, cu o frecventa de 50 Hz.

Gradul de protectie este IP24. Temperatura de functionare +1 - +40°C.

ELIS (MODELE FARA CRONOMETRU $I HIGROSTAT)

Conectare:
1)  Opriti circuitul electric la care vetilucra.

2) Desurubati surubul de pe partea laterala a panoului frontal si scoateti capacul sub care se afla clema de legatura
cu douaborne.

3) Treceti cablurile de alimentare prin mansonul din cauciuc si conectati-le la clema de legatura. Pozitia conectarii
cablurilor nu conteaza in acest caz.

4) Dupa conectarea la clema de legatura, fixati cablurile de alimentare in borna, aproape de manson (PIC 1).
5) Dupafinalizarea instalarii, conectati circuitul electric si testati functionalitatea ventilatorului.
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ELIS Z (MODELE CU CRONOMETRU)

Informatii de baza privind conectarea:
1)  Opriti circuitul electric la care veti lucra.

2) Desurubati surubul de pe partea laterald a panoului frontal si scoateti capacul sub care se afla clema de legatura
cutreiborne.

3) Bornele suntmarcate cu literele T (faza intreruptibild), L (faza continud) si N (faza nul).

4) Studiati cu atentie schema de conectare PIC 7a.

5) Treceticablurile de alimentare prin mansonul din cauciuc si conectati-le la clema de legatura conform schemei.
6) Dupa conectarealaclemade legatura, fixati cablurile de alimentare in borna, aproape de manson (PIC 1).

7) Setati cronometrul (Time).

8) Setati jumperii, in functie de modul selectat (a se vedea mai jos)

9) Dupafinalizarea instalarii, conectati circuitul electric si porniti ventilatorul.

Setarea cronometrului (PIC 3.)

Cronometrul se afla sub panoul frontal al ventilatorului, langa clema de legatura si este marcat cu cuvantul , Time*. Cu
o surubelnitd mica si rotirea atenta la stanga sau la dreapta, pe cronometru poate fi setat intervalul de timp de la 15
secunde pana la 45 de minute.

MODUL 1 - pornire cuintrerupéator separat cu timp de oprire intarziat (PIC 7a si PIC 5a)

Conectare: De la intrerupatorul separat, conectati firul negru de faza la borna L. Conectati firul de comutare maro la
borna T si firul albastru nul la borna N. Setati jumperul in pozitia 5a.

Ventilatorul se porneste prin apasarea intrerupatorului separat cu un pol, dupa care functioneaza continuu. Dupa
oprirea intrerupatorului, ventilatorul va functiona pe perioada de timp setata pe cronometru si apoi se va opri.

MODUL 2 - Pornire dupa stingerea luminii (PIC 7a si PIC 5b)

Conectarea conductoarelor: De la intrerupatorul de lumina, conectati firul negru de faza la borna L. Conectati firul de
comutare maro la borna T i firul albastru nul la borna N. Setati jumperul in pozitia 5b.

Ventilatorul este conectat la intrerupatorul de lumina si incepe sa functioneze numai dupa stingerea luminii pe
perioada de timp setata pe cronometru.
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ELIS ZW (MODELE CU CRONOMETRU $I HIGROSTAT) R O

Informatii de baza privind conectarea:
1)  Opriti circuitul electric la care vetilucra.

2) Desurubati surubul de pe partea laterala a panoului frontal si scoateti capacul sub care se afla clema de legatura
cutreiborne.

3) Bornele sunt marcate cu literele T (faza intreruptibild), L (faza continud) si N (faza nul)

£

infunctie de modul selectat (a se vedea mai jos), studiati cu atentie schema de conectare PIC 8a. - PIC 8d.

o O

Dupa conectarea la clema de legatura, fixati cablurile de alimentare in borna, aproape de manson (PIC 2).

~

)
)
)  Treceti cablurile de alimentare prin mansonul din cauciuc si conectati-le la clema de legatura conform schemei.
)
) Setati cronometrul (Time).

)

8
9) Setati jumperii I/ll siA/B, in functie de modul selectat (a se vedea mai jos)

Setati higrostatul (Humidity).

10) Dupa finalizarea instalarii, conectati circuitul electric si testati functionalitatea ventilatorului.

Setarea cronometrului (PIC 3.)

Cronometrul se afla sub panoul frontal al ventilatorului, langa clema de legatura si este marcat cu cuvantul , Time®. Cu
o surubelnita mica si rotirea atenta la stanga sau la dreapta, pe cronometru poate fi setat intervalul de timp de la 15
secunde panala 45 de minute.

Setarea higrostatului (PIC 4.)

Higrostatul se afla sub panoul frontal al ventilatorului, 1anga clema de legatura si este marcat cu cuvantul ,Humidity*.
Cu o surubelnita mica si rotirea atenta la stanga sau la dreapta, pe higrostat poate fi setat nivelul de umiditate, la care
ventilatorul va porni i anume, in intervalul 60 % - 100 %.

MODUL 1 - prin senzor de umiditate cu timp de oprire intarziat (PIC 8a)

Conectarea conductoarelor: Conectati firul negru de faza la borna L. Conectati firul albastru nul la borna N. Plasati
jumperul I/l conform imaginii PIC 6b. Setati jumperul A/B in pozitia PIC 6a.

Ventilatorul va porniimediat ce umiditatea din incapere va creste peste valoarea setatd. Dupa reducerea umiditatii sub
valoarea setata, ventilatorul va functiona pe perioada de timp setata pe cronometru si apoi se va opri.

MODUL 2 - prin senzor de umiditate cu timp de oprire intarziat i intrerupator propriu (PIC 8b)

Conectarea conductoarelor: Conectati firul negru de faza la borna L. Conectati firul maro de la intrerupatorul S2 la
borna T si firul albastru nul la borna N. Plasati jumperul I/l conform imaginii PIC 6b. Setati jumperul A/B in pozitia
PIC 6a.

Ventilatorul va porni imediat ce umiditatea din incapere va creste peste valoarea setata. Dupa reducerea umiditatii sub
valoarea setata, ventilatorul va functiona pe perioada de timp setata pe cronometru si apoi se va opri.

Functiile intrerupatorului: Cu intrerupatorul S2 ventilatorul poate fi pornit sau oprit indiferent de modul setat. Daca
ventilatorul nu functioneaza, activati-l cu intrerupatorul si ventilatorul va functiona pe perioada de timp setatad pe
cronometru. Apoi se va opri si va reveni lamodul automat. Daca ventilatorul functioneaza, il opriti cu intrerupatorul.

MODUL 3 —prin senzor de lumina (aprinsa) si senzor de umiditate cu timp de oprire intarziat (PIC 8c)

Conectarea conductoarelor: Conectati firul negru de faza la borna L. Conectati firul albastru nul la borna N. Plasati
jumperul I/l conform imaginii PIC 6a. Setati jumperul A/B conform imaginii PIC 6a.

ATENTIE! Acest mod nu este recomandat pentru utilizarea intr-o incapere cu ferestre. Exista riscul pornirii
nedorite de lumina de afara.
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Ventilatorul porneste dupa 45 de secunde de la aprinderea luminii si va functiona pe toata durata iluminarii. La
stingerea luminii, porneste timpul de oprire intarziat al ventilatorului, care ramane activat pe perioada de timp setata pe
cronometru.

Daca umiditatea depaseste valoarea setata pe higrostat, ventilatorul va porni chiar si atunci cand lumina este stinsa.
Dupa reducerea umiditatii sub valoarea setatd, ventilatorul va functiona pe perioada de timp setatd pe cronometru si
apoi se va opri. In cazul aprinderii luminii, modul se va regla in mod automat si ventilatorul va functiona din nou pe toata
durata iluminarii cu timp de oprire intarziat.

MODUL 4 - prin senzor de lumina (stinsa) si senzor de umiditate cu timp de oprire intarziat (PIC 8c)

Conectarea conductoarelor: Conectati firul negru de faza la borna L. Conectati firul albastru nul la borna N. Plasati
jumperul I/1l conform imaginii PIC 6a. Setati jumperii A/B conform imaginii PIC 6b.

ATENTIE! Acest mod nu este recomandat pentru utilizarea intr-o incapere cu ferestre. Exista riscul opririi
nedorite de lumina de afara.

Ventilatorul porneste dupa stingerea luminii si va functiona pe perioada de timp setata pe cronometru. Din motive de
economisire a energiei, ventilatorul nu va reactiona la aprinderea luminii pe o durata mai scurta de 90 de secunde.

De asemenea, ventilatorul va porni daca umiditatea depaseste valoarea setata pe higrostat si lumina este stinsa.
Dupa reducerea umiditatii sub valoarea setata, ventilatorul va functiona pe perioada de timp setata pe cronometru. In
cazul aprinderii luminii, ventilatorul se opreste imediat si porneste din nou dupa stingere. Senzorul de umiditate este
inactiv in timpul iluminarii.

iINTRETINERE

Efectuati intretinerea ventilatorului numai dupa deconectarea acestuia de la reteaua electrica! Efectuati intretinerea
cel putin o data pe an. Dupa scoaterea ventilatorului, curatati-l cu o carpa moale inmuiata intr-o solutie slaba de apa si
detergent. Aveti grija sa nu udati componentele electrice ale ventilatorului, in special motorul. Dupa curatare, stergeti
ventilatorul si puneti- inapoi la locul initial.

DEFECTIUNI POSIBILE $| REMEDIEREA ACESTORA

Defectiune Cauza probabila Remediere

Sursa de alimentare nu este

Dupa conectarea la sursa de Y
conectata.

alimentare, ventilatorul nu se
roteste si nu reactioneaza la
comanda.

Apelatilaun specialist.
Defectiune la conexiunile interne
ale dispozitivului.

Debitscazutde aer. Sistemul de ventilatie este infundat. | Curatati sistemul de ventilatie.

Ventilatorul nu este bine fixat sau

h ] Efectuatiinstalarea corecta.
este instalat incorect.

Zgomot sau vibratii crescute.

Sistemul de ventilatie este infundat. | Curatati sistemul de ventilatie.
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NPUNOXEHUE

[JomallHWAT akcuaneH BEeHTUNaTop Elis Home e npegHasHa4vyeH 3a BeHTUnauma Ha Marikum unu cpeaHu XXUnuiHu
N HEXUNULLHN NOMeLLEeHNA. BeHTVIJ'IaTOpI/ITe MoraTt Aa ce u3nona3eat 3a HenpekbcHaTa pa60Ta 1 aa ce MOHTMPAT Ha
CTeHa nHa T1aBaH.

N3NCKBAHUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean ynmpeﬁa, Monsi, npoyeTeTe BHUMATENHO PBKOBOACTBOTO M OObPHETE BHUMAaHWE Ha BCUYKU M3WUCKBaHUS
B Hero.

386paHEHO € BEHTUNaTopbT Aa Ce MOHTUpa B Tp'b60I'IpOBO,E|,HI/I CUCTEMU, Cny>XeLln 3a oTBeXaaHe Ha usropenu
rasose.

MoHTMpaHeTo, CBbpP3BaHETO N NOAAPBXKATA Ha BEHTUNATOpa MoraT Aa ce N3BbPLLBAT CaMO KOraTto TON € U3KIoYeH
OT efniekTpu4yeckara mpexa.

HacrpoiisaHeTo Ha TariMepa 1 XUrpocTaTta e Bb3MOXHO CaMO CIef U3KITIoYBaHe OT efeKTpruieckara Mpexa.

CBbp3BaHETO U M3KIIOYBAHETO OT enekTpuyeckara Mpexa TpsibBa Aa ce M3BbpLUBa Camo OT MpodecuoHarneH
€MeKTPOTEXHUK.

Tosu yped He e NpegHasHayeH 3a ynotpeba oT nvua (BKMOYUTENHO Aela) ¢ HamaneHu pusmnyecku, CETUBHU Un
YMCTBEHM CMOCOBGHOCTM UMM C HEOOCTaTbYeH OMUT M 3HAHUS, OCBEH ako He ca Moa HaA30p MM ako NUUEeTo,
OTroBapsiLLo 3a TXHaTa 6e30nacHOCT, He ' € UHCTPYKTUPAro kak fa nonasat ypeaa.

BeHTunatopbT € NpoeKkTupaH 3a cBbp3BaHe KbM MOHOda3eH npomMeHnmB Tok 220-240 V cyectoTa 50 Hz.

CreneHTa Ha 3awuTa e IP24. PabotHa Temnepatypa ot +1 go +40°C.

ELIS (MOOENU BE3 TAUMEP U XUTPOCTAT)

CBbp3BaHe:
1) WsknioveTe enekTpuyeckaTa Bepura, BbpXy KosTo Le pabotute.
2) Pa3sBuiiTe BUHTa OTCTPaHW Ha NpeaHVs NaHen n oTCTpaHeTe Kanaka, Noj KoMTo uMa Knemopep ¢ ABe KIemu.

3) TlMpekapanTe 3axpaHBalLmTe Kabenu npes ryMeHus kabeneH NpoTOK U M1 CBbpXeTe KbM Kremopega. MNosuuusTa
Ha CBbp3BaHe Ha KabenuTe B TO3U Cryyan Hama 3HaueHue.

4) Cnep cBbp3BaHETO KbM kriemopeaa dvkcvpanTe 3axpaHBawmte kabenu cbe ckoba 6nn3o 4o ynimbTHEHNETO
An.1).

5) Cnepn 3aBbpliBaHe Ha MOHTUPAHETO CBbPXETE enekTpuyeckarta Bepura W TecTBailTe Aanu BEHTUNATOPBLT
paboTu NpaBKIHO.
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ELIS Z (mopenu c Tanmep)

OcHoBHa MH(opMaLus 3a CBbP3BaHETO:

1) WskniodeTe enekTpuyeckarta Bepura, BbpXy KOSTO Lie pabotute.

2) PasBuiiTe BUHTa OTCTPaHW Ha NPEAHUS NaHen 1 OTCTpaHeTe Kanaka, Nof KOWTO MMa Knemopes C TPY KNemu.
3) Knemute cao6o3HaueHu c byksute T (npekbcBaema dasa), L (noctosiHHa dhasa) u N (Hynesa dasa).

4) PagyyeTe BHMMATENHO CxemaTa Ha cBbp3BaHeTo, PIC 7a.

5) T[pekapaiiTe 3axpaHBawuTe kabenu npe3 ryMeHust kabeneH NPOTOK M MM CBbPXETE KbM Kremopeaa cropen
cxemara.

6) Cnen cBbp3BaHETO KbM Kriemopeaa ukcuparte 3axpaHBalumTe kabenm cbe ckoba 6nm3o Ao ynmbTHEHWUETO
(PIC1).

7) Hactpoiite Taiimepa (Time).
8) Hactpoiite mxbmnepuTe cnopes nsbpaHus pexum (BX. No-gony).
9) Cnep 3aBbpluBaHe Ha MOHTUPAHETO CBbPXETE eNleKTpUIeckaTa Bepura u BKIYETE BEHTUNATOpa.

HactpowBaHe Ha Tanmepa (PIC 3.)

TaimepbT ce Hamupa Nop NpeaHUs NaHen Ha BeHTunaTopa Ao knemopeaa u e obosHayeH c aymarta , Time* (,Bpeme*).
C marnka oTBepTKa U BHUMaTeNHO 3aBbpTaHe HansiBO UNi HaAsiCHO TallMepbT MOXe A4a Ce HacTpou B AnanasoHa ot 15
CeKyHAu A0 45 MUHYTH.

PEXWM 1 — BkntouBaHe CbC CaMOCTOSITENIEH KITHOY CbC 3aTuxBaHe no nHepuus (PIC 7au PIC 5a)

CBbp3BaHe: OT CaMOCTOATENHUS KNIOY CBbpxeTe 4yepHus a3oB npoBoaHUK kbM knema L. Kadssus
npeBkIoYBaTeNneH NPOBOAHMK CBbPXeTe KbM knema T, a CUHUA HeyTpaneH NpoBoAHMK — kbM knema N. MocTasete
Dkbmnepa Ha nosuums PIC 5a.

BeHTMnaTopbT ce BKMOYMBA 4Ype3 HaTUCKaHE Ha CaMOCTOSITENEH €AHOMO3WNLMOHEH KN4 U crneg ToBa paboTu
HenpekbcHaTo. Cnen M3KIIOYBaHETO C KNiova BEHTMNATopbT Lie paboTv npe3 BpemeTo, 3adafeHo Ha Tanmepa,
ncnenToBa e Ce U3KIHYN.

PEXWM 2 - BkniouBaHe cnep usracBaHe Ha ocBeTneHunero (PIC 7au PIC 5b)

CBbp3BaHe Ha npoBogHuuuTe: OT KNoYa 3a CBETNMHATA CBbPXKETE YepHusl (ha3oB MPOBOAHUK KbM knema L.
KadsiBusi npeBkntoyBaTeneH NpoBOAHMK CBbPXETE KbM knema T, a CUHUS HeyTpaneH NpoBOAHMK — kbM knema N.
MocTaBeTe pxbmnepa Ha no3uuus PIC 5b.

BeHTunatopbT e CBbp3aH KbM KMO4a 3a OCBET/IEHWETO W 3anoysa Aa paGOTVI efBa crnej Kato CBeT/iMHaTa
€ U3KIIoYeHa 3a BpeMeTo, 3aafleHo Ha Tanmepa.

ELIS ZW (MOQENN C TAUMEP U XUrPOCTAT)

OcHoBHa UHhopmaLms 3a CBbP3BaHETO:

1) WaknioveTte enekTpuyeckara Bepura, BbpXy KOATO Le paboTtuTe.

2) Pa3sBuiiTe BUHTa OTCTPaHW Ha NpeaHWsi NaHen u oTCTpaHeTe Kanaka, Noj KOTo MMa Knemope[ ¢ TpU KIemu.

3) Knemute caobosHaueHm c byksuTe T (NpekbcBaema dasa), L (noctosiHHa casa) v N (Hynesa casa)

4) Cnopepg n3bpaHus pexum (BX. No-40ny) padyyere BHUMATESIHO CxemaTa Ha CBbp3BaHeTo, oT Min. 8a. go Mn. 8d.

5) TpekapaiiTe 3axpaHBaluTe kabenu npe3 ryMeHusi kabeneH NPOTOK M MM CBbPXETe KbM Kremopeaa cropen
cxemara.

6) Crieq cBbp3BaHETO KbM KrieMopeaa hukcupanTte 3axpaHsawmte kabenu cbe ckoba 6130 4O YNTbTHEHWETO
n.2).
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7) Hactponte Tarimepa (Time).
8) HactponTe xurpocrarta (Humidity).
9) Hactpoiite mxbmnepa I/l n A/B cbobpasHo n3bpaHns pexum (px. no-gony).

10) Cnep 3aBbpluBaHe Ha MOHTMPaHETO CBbPXETe enekTpuyeckata Bepura U TecTBalTe Aanv BEHTUNAToOpbT
paboTu NpaBuIHO.

HacTtpowBaHe Ha Taimepa (PIC 3.)

TarimepbT ce HaMupa noza NpeaHUs NaHen Ha BeHTunaTopa Ao knemopeaa u e o6o3HayeH c aymata , Time* (,Bpeme*).
C marnka oTBepTKa v BHUMAaTENHO 3aBbpTaHe HansiBO UMW HAASICHO TaliMepbT MOXe Aa Ce HAacTpou B AnanasoHa ot 15
ceKyHan 0o 45 MUHyTK.

HactpowBaHe Ha xurpoctara (PIC 4.)

TarimepbT ce Hamupa noA NpedHUs NaHen Ha BeHTWNaTopa Ao knemopeaa u e obosHayeH ¢ aymata ,Humidity”
(,BnaxHocT"). C manka oTBepTKka 1 BHUMATENHO 3aBbpTaHe HamnsiBo UMW HaAsICHO Ha XUrpocTata MoXe a ce HacTpou
HMBOTO Ha BNAXHOCT, NPV KOETO BEHTUIIATOPBT LLE Ce BKIIOYU, @ UMEHHO Anana3oH oT 60 % Ao 100 %.

PEXXWM 1 - upe3 ceH30p 3a BnaXHOCT cbC camocnupane (PIC 8a)

CBbp3BaHe Ha npoBogHuLMTe: CBbpXKeTe YepHUs hasoB MPOBOAHMK KbM knema L. CBbpxeTe cuHUS HyneB
npoBoaHuk kKbM knema N. lNMoctaBeTe axbmnepa l/ll, kakto e nokasaHo Ha PIC 6b. lMocraBete mxbmnepa A/B
B nosuuusaTa ot PIC 6a.

BeHTMNaTopbT ce BKMIOYBA, LWOM BMaXHOCTTa B MOMELLEHMETO ce MOBULIM Haj 3afjajeHara cToiHocT. Crep
HamarnsiBaHe Ha BMaXHOCTTa Moj 3afadeHarta CTOMHOCT BEHTMNATOPBT Le paBoTh npe3 BPEMETO, HAaCTPOEHO Ha
Taiimepa, v crief TOBa LLUE Ce UKITHYM.

PEXXWM 2 - upe3 ceH30p 3a BNaXXHOCT CbC camocnunpaHe u co6cTaeH koY (PIC 8b)

CBbp3BaHe Ha npoBoAaHULUUTE: CBbpXETE YepHUsi a3oB NPOBOAHMK KbM knema L. CBbprkeTe kadsiBUsS NpOBOAHMK
oT kntoda S2 kbM krnema T, a CMHUS HyNeB NPoBOAHMK — kbM knema N. MoctaseTe oxxbMnepa I/1l, kakTo e nokasaHo Ha
PIC 6b. MNocTtaeete pxbmnepaA/B B nosuuus PIC 6a.

BeHTUNaTopbT Ce BKIIOYBA, LOM BFIaXHOCTTa B MOMELLEHMETO ce MOBWULIM Hap 3adajeHata ctoHocT. Crep
HamarnsiBaHe Ha BMaXHOCTTa Noj 3afajeHara CTOMHOCT BEHTMNATOPLT Le paBoTh npe3 BPEMETO, HAaCTPOeHO Ha
TanMepa, v cres TOBa Lue Ce UBKIIoYN.

®yHKUMM Ha kntova: C knoya S2 BEHTUNATOPBLT MOXE [Aa Ce BKITIOYU UMW M3KMIOYM He3aBUCUMMO OT 3aAafeHus
pexum. AKO BEHTWUNATOPbLT He paboTu, akTUBUpaWTe ro C KMYa M BEHTUNATopbT Wwe paboTu npes Bpemero,
3aaafeHo Ha Tarimepa. Crief ToBa LLE Ce U3KIIOYM U LLie Ce BbPHE B aBTOMaTUYeH pexuM. AKo BEHTUNaTopbT paboTu,
M3KIOYETE IO C KItoya.

PEXXWM 3 - upe3 ceH30p 3a CBETIMHA (CBETHATO) M CEH30p 3a BNAXXHOCT C BpeMe 3a camocnupate (PIC 8c)

CBbp3BaHe Ha NpoBoAHuUMTE: CBbpXeTe YepHUsi (ha3oB NPOBOAHMK KbM knema L. CBbpxeTe CuMHUSI HyneB
npoBoAHuK kbM knema N. MNoctaBete gxbmnepuTe I/, kakto e nokasaHo Ha PIC 6a. MNocTtaBete pxbmnepute A/B
cnopen kaptuHkata PIC 6a.

BHUMAHMUE: To3u pexxum He ce npenopb4Ba 3a U3Non3BaHe B cTas ¢ Npo3opun. Mma onacHOCT OT HeXernaHo
BKJIIOYBaHe OT iHeBHAaTa CBeT/IMHA.

BeHTunatopsT ce 3aaBwkBa 45 cekyHAW Cried BKIOYBAHE Ha OCBETNEHMETO U e paboTu Npes LiAroTo Bpeme, npes
KOETO OCBETNIEHWETO € BKMtoYeHo. Korato cBeTnmnHaTa naracHe, ce BKIOYBa CAMOCMMPaHETO, KOETO Tpae U3BECTHO
BpEMe, Ha BEHTUNaTopa, KouTo paboTu 3a BpeMeTo, 3a4afieHO Ha Tanmepa.

AKO BMaXHOCTTa HaBWLWIM CTOMHOCTTA, 3afafeHa Ha XUrpocTata, BEHTUMaTopbT Le Ce BKIOYM [0pU ako
cBeTnMHaTta e uskniodeHa. Crief HamansBaHe Ha BNaxHOCTTa nog 3afafeHara CTOMHOCT BEHTUNATOPBT Lie paboTy
npes BpeMeTo, HaCTPOEHO Ha TailMepa, U Cried TOoBa Lue ce U3kmiouu. Mpy CBeTBaHE Ha OCBETNEHNETO PEXUMBT Ce
KOpUrMpa aBTOMaTU4HO U BEHTUNATOPBT LUE 3apaboTi OTHOBO 3a LSANOTO BPEMETPAEHe Ha OCBETIIEHUETO C BpeMe 3a
camocnupaxe.
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PEXWM 4 — ype3 ceH30p 3a CBeTNMHa (M3raceHa) U CEH30p 3a BIAXHOCT cbC camocnupaHe (PIC 8c)
PEXXWM 4 - (u3knioueH) 1 ceH30p 3a BNaXXHOCT ¢ Bpeme 3a camocnupaHe (PIC 8c)

CBbp3BaHe Ha nNpoBoaHuuMTe: CBbpXeTe YepHusi ha3oB NPOBOAHMK KbM krema L. CBbpxeTe CuMHUSI HyneB
npoBoAHuK kbM knema N. MNoctaBete pxbmnepute I/, kakTo e nokasaHo Ha PIC 6a. [NoctaBete gxbmnepute A/B
cnopea PIC 6b.

BHUMAHME: To3u pexxum He ce npenopb4Ba 3a U3non3BaHe B cTas ¢ Npo3opuu. MMa onacHOCT OT HexenaHo
M3KNIoYBaHe OT AHeBHaTa CBeT/INHA.

BeHTUnNaTopbT ce BKMOYBa, Crief KaTo UsracHe OCBETIIEHWUETO, U Npoabliixasa Aa paboTu npes BpeMeTo, 3agafeHo
Ha Taimepa. OT cbobpaxeHuns 3a NecTeHe Ha eHeprus BEHTUNATOPBLT He pearvpa Ha BKIloYBaHe Ha OCBETNEHNETO,
no-kpatko ot 90 cekyHau.

OcBeH TOBa, BEHTUNATOPBLT CE BKMIOYBA, aKO BMIaXKHOCTTA HAABWLWIM CTOMHOCTTA, 3afjafeHa Ha xurpocrara,
1 cBeTnMHaTa e usknioveHa. Crnen HamansiBaHe Ha BNaxHOCTTa Nof 3agajeHarta CTOMHOCT BEHTUNATOPbT 3anoysa
[a paboTv Npes BpeMeTo, HaCTPOEHO Ha TanmMepa. Korato ce BKIoUYM OCBETNIEHWNETO, BEHTUATOPbT Ce U3KMoYBa
BeAHara 1 Tpbrea OTHOBO Yak korato 6bae BkntoyYeH. [JokaTo OCBETNIEHUETO € BKIKOYEHO, AaTYMKBT 3@ BMAXHOCT He
€ aKTVBEH.

NOAAPBXKA

M3BbpLuBaiiTe NoaapbkKaTa Ha BeHTUNaTopa Camo Cried Kato TOW € U3KIMIOYEeH OT enekTpudveckata mpexal
M3BbpLuBaiiTe NoaapbXKKa NOHE BEAHBLX roauwuHo. Cnep kaTo U3BaauTe BEHTUNATOPA, NOYNCTETE O C MeKa Kbpna,
HanoeHa cbc cnab pa3TBop Ha BoAa 1 npenapar 3a MveHe. BHUMaBaiTe fa He HAMOKPUTE eNEKTPUYECKUTE YacTu Ha
BEHTUNaTopa, ocobeHo apuratens. Crnef noyucTBaHe M3GbpLUETE BeHTUNaTopa [0 CyXO U 0 BbpPHETE Ha
MbPBOHAYANTHOTO MY MSICTO.

Bb3MOXHN OEPEKTU U OTCTPAHABAHETO UM

Bb3moxHa npuumHa

OTcTpaHsABaHe

M3TOYHMKBT Ha 3axpaHBaHe He

Cref cBbp3BaHETO KbM
€ CBbp3aH.

3axpaHBaHETO BEHTUNATOPBLT He ce
BbPTW 1 HE pearmpa u no Apyr
Ha4MH Ha ynpaBrieHNETO.

[NoBukanTe cneymanucr.
Mma gedbekT BbB BbTpeLLHUTE
BPB3KM Ha YCTPOMCTBOTO.

BeHTunauunoHHaTa cuctema
€ 3aTnayeHa.

MouncreTte BeHTUNAUMOHHATA

a6 NPUTOK Ha Bb3yX.
Cnab npuTok Ha Bb3AY. cucrema.

BeHTUNaTopbT He € NpuKpeneH
[o6pe i e MoHTUpaH
HEMpPaBUITHO.

OTcTpaHeTe MOHTaXHaTa rpeLuka.
MoBwLLEH LWYm nnn Bubpauum.

BeHTunaumoHHaTa cuctema
€ 3atnadvyeHa.

MouncteTe BeHTUNAUMOHHATa
cucrtema.
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Distributor for the EU, Distributor fiir die EU, Distributor pro EU, Distribdtor pre EU,
Forgalmazé az EU teriiletén, Dystrybutor dla UE, Distributore pentru UE,

SERIAL Nr.

[ ] DALAP100ELIS []
[] DALAP125ELIS [ ]
[ ] DALAP150ELIS []

Hucmpubymop 3a EC:

DALAP GmbH
Topfergasse 72
095 26 Olbernhau, DE
www.dalap.eu
info@dalap.eu

WARRANTY CERTIFICATE
GARANTIE-ZERTIFIKAT
ZARUCN LIST
ZARUCNY LIST
JOTALLASI JEGY
KARTA GWARANCYJNA
CERTIFICAT DE GARANTIE
FAPAHLIMOHEH CEPTU®UKAT

DALAP 100 ELISZ [ ] DALAP 100 ELIS ZW
DALAP 125ELISZ [ ] DALAP 125ELIS ZW
DALAP 150 ELISZ [ ] DALAP 150 ELIS ZW

Seller’s Stamp, Stempel des Verkédufers, Razitko, Peciatka, Pecsét helye,

Pieczatka, Stampila vanzatorului, leyam Ha npodasaya:

Date of Sale, Zeitpunkt des Verkaufs, Datum prodeje,
Datum predaja, Eladas datuma, Data sprzedazy, Data
vanzarii, Jama Ha npodax®6a:

The selective collection of electronic and electrical equipment.

Die selektive Sammlung von Elektro-und Elektronikgeraten.
Tridény odpad - elektricka a elektronicka zafizeni.
Triedeny odpad - elektrické a elektronické zariadenia.
@] Szelektiv hulladék - elektromos és elekironikus berendezések.
|

Sortowany odpad — urzadzenia elektryczne i elektroniczne.
Reciclarea deseurilor - Echipamente electronice si electrice.

PaanenHo U3xBbpsHE Ha OTNabLMTE — eNEKTPUIECKN 1 ENEKTPOHHN YCTPOCTBa.

The disposal of electronic and electrical products in unsorted municipal waste is forbidden.
Die Entsorgung des Productes darf nichtim unsortierten Siedlungsabfall erfolgen!
Po skonceni doby pouZitelnosti, nesmi byt likvidovan jako sou¢ast netfidéného komunéliniho odpadu.

Po skonc¢eni doby pouzitelnosti, nesmie byt likvidovany ako st¢ast netriedeného komunaineho odpadu.

Ahasznalatiidétartam lejartat kovetéen 1 telepllési ht ékként kell kezelni.

Po uptywie okresu zywotnosci nie moze by¢ utylizowany, jako niesortowany odpad komunalny.

Este interzisa aruncarea produselor electronice si electrice in pubelele neamenajate.

Crea uaTndaHe Ha cpoka Ha rofJHOCT ypeabT He 61Ba Aa Ce U3XBbPIIS KaTo HECOPTUPaH GUTOB OTNaAbK.
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